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Zioty wiek Zygmuntowski.

Ltoty wiek —cdZz to za czasy szezeSliwe? Czy
zfoto wiedy u nas znajdowano? Nie! ziemia byla bo-
gata 1 zyzna, jako i dzisiaj; duzo zboZa zbierano, wy-
pasano mleczne krowy i welniste owce, chowano piekne
konie,—ale przecie nie dlatego wiek si¢ ztotym nazywal.
Ltoty—uznaczylo bogaty w ludzi madrych, a piszaeych
Sliezne ksigzki, ktdre do dzi§ dnia wszysey czytaja, choc
¢, co je utozyli, dawno juz w ziemi spoczeli. Bylo to
bowiem lat temu trzysta; trzy setki lat, czyli trzy wieki
dziela nas od tych czaséw. Ze jednak ludzie zawsze
licza lata od narodzenia Chrystusa Pana, wiee i my
musimy je w ten sposéb oznaczyé. Teraz jest rok 1899
od narodzenia Chrystusa, to znaczy 18 setek lat czyli
wiekdéw juz zbieglo, a nawet kotczy sie dziewietnasty.
Zyjemy wiec w dziewietnastym wieku od narodzenia
Chrystusa; a Ze trzy wieki dzielg nas od zlotego wieku
pismiennictwa polskiego, wiec zloty wiek byl to wiek
szesnasty.

W czasy owe osobliwie na dworach wielkich pa-
néw gwarno bylo i ludno. Wedle zwyczaju, i uboisza
1 bogatsza szlachta oddawala tam synéw, aby sie
w Swiecie przetarli i z interesami kraju zaznajomili.
Kazdy z éwezesnych ludzi musial byé w mlodosei krcej
lub dluzej u jakiegos biskupa, wojewody lub kasztelana.




Tam sie mlodziez w towarzystwie ludzi starszych,
a rozumnych, uczyla z tego, co widziala i styszala.
Rozprawiano na takich dworach o wszystkiem, co sie
dzialo w kraju i zagranica, czytano, co kto madrego
i pieknego napisal. Pan mial stosunki z rozmaitymi
ludZmi, musial mndstwo listéw pisaé i wyreezal si
mlodymi, z czego tez dla nich korzys¢ i nauka plyneta.
Nieraz mlodziez i wilasnych sit prébowala: ten 1 0w
wierszyk jaki ulozyl, odezytywano-go, robiono uwagi.
Tym sposobem okazywaly si¢ zdolnosci kazdego, a jesli
sie lubil uezyé, to go pan posylal nieraz i zagranice:
do Niemiee, Wloch lub Framcji. Najbardziej kaidy
poznaé pragnal Wlochy, bo byl to kraj rodzinny wiel-
kich pisarzy, ktérych dziela-czytano w owym wieku
7z wielkiem zajeciem i starano si¢ je nasladowac.

Ktdz to byli ei wieley pisarze? Dawno juz oni zyli,
bo przed narodzemiem Chrystusa Pama, w Paistwie
Rzymskiem, a pisali po lacinie, t. j. w tym jezyku,
w ktérym sie msza odprawia. Nasladujac ich, Polacy
w szesnastym wieku tez pisali po lacinie, bo myslel,
Ze we wilasnej mowie nie potrafia sie tak pigknie wy-
rajaé, jak w tej, kiérej oddawna tylu pisarzy uzy-
walo. Nauczy¢ sie jej najlatwiej bylo we Wiloszech,
totez niejeden miodzieniec nocy nie dosypial, jeno ma-
rzyk o tym kraju i jego gléwnem miescie Rzymie.

Ot Zylo sobie, naprzyklad, w dawnej Wielko-
polsee,*) niedalelo Gniezna, mate pachole wlosciaiskie,
drobne, chorowite, lecz zdolne do nauk. Dano mu na
Chrzeie $wietym imie Klemensa, nazwisko mial Janicki.
Ojeiec jego, straciwszy wszystkie dzieci na morowq
sardze, bal sie'o zdrowie jedynaka i nie cheial, Zeby

1) Wieksza czesé Wielkopolski nazywa sie dzi§ Wielkiem
Ksiestwem Poznaiskiem i nalezy do Pafstwa Pruskiego.
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ciezko na roli pracowal, oddal go wiee do szkoly.
Uezyt sie kmiecy syn, oj uezyl; i dnia mu bylo
malo, noca w ksiazkach siedziat. Zapoznal sie z mowa
laciiska, czytal dawnych rzymskich pisarzy, cheialby
gdzie wyjechaé, by si¢ wigeej nauczyé,—lecz czy to
jemu o tem marzyé, synowli chlopka biednego? Tym-
czasem dowiedzial sie o jego wierszach i o wiel(kiej
pilnosci do nauk biskup plocki Krzycki i wzial go na
swoj dwdr biskupi. Gdy Krzycki umarl, inny pan—
Kmita, wyslal do Wloch biednego wiesniaka. fiatwo
sobie wyobrazi¢ rado$é Janickiego. Lecz na nieszezescie
wkrétee bardzo podupadl on na zdrowiu, wiee,—jak
pisze o sobie:

,opieszyl do kraju, aby zawlec koSei,
Aby nie zamrzeé na dalekiej stronie,
Bo czut, ze w bolu nad rady lekarskie
Lepszy jest promien ojezystego storica.“

Wréeil wiee do kraju, ale sily juz mu nie pozwo-
lity odwiedzi¢ wioski rodzinnej. A tymczasem tam
umar! jego ojeiec poczeiwy i Klemens nie ujrzal go
przed Smiercig. Jakze tesknit on do swoich, jak pra-
gnal zobaczyé ukochane pola i lasy!

,Ja sie modle, by powrdcié do mej wioski.
I?OJH(]‘Q 1 napisz¢ ojeu na grobie:

Tu lezy rolnik, nieznany nikomu,

Syn mie, poeta, rozstawit po §wiecie.

~ Lecz to byly marzenia tylko. Przykuty do 1¢ika,
Janicki nie mégt wyjechaé i narazaé si¢ na niewygody
podrézy. Tymezasem za ojcem poszedt brat na wieczny
odpoczynek; zostata tylko matka staruszka, kiérg poeta
wzigl do siebie. Biedna wieSniaczka nie spodziewala
sie, Ze syn jej ma takie wielkie zachowanie u panéw,
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lecz oczy jej dzami zachodzily, gdy patrzyla na jego
fwarz Z6lta, na straszng chudosé ciata.—To7 niedtugo
sie cieszyla swym synaczkiem: zabral go Big w dwu-
dziestym si¢dmym roku Zyeia, zabral mlodego Spie-
waka, ktry taka praca dobil sie nauki.—Trzeba wam
jednak wiedzieé, Ze Sliczne wiersze Janickiego nie polskie
byly, lecz laciiskie, i nie moglibysmy ich weale czy-
ta¢, ani rozumie¢, gdyby ich inni poeci nie przetlo-
maczyli.

Dzi$ nam sie to $miesznem wydaje, aieby czlo-
wiek, piszac, obcej mowy uzywal, ale w szesnastym
wieku inaczej o tem myslano. ‘Trzeba bylo dopiero
pisarza, coby zachwycil ludzi polskiemi ksiazkami
i pokazal, ie mamy ladna i bogata mowe. Poczatki
wszystkiego zawsze sa frudme, dlatego najwiecej za-
stugi maja ci, co sie do nowych, nieznanych rzeczy
biora. To tez mie od rzeczy bedzie dowiedzie¢ sie
czego$ o pisarzu, ktory pierwszy zajal ludzi polskiemi
ksiazkami i zachecil innych do porzucenia laciny.
Nazywal on sie: Mikolaj Rej.

Mikolaj Rej z Naglowic.

W dzisiejszej Galicji wschodniej, wsrdd gdrzystych
i skalistych brzegéw, plynie rzeka Duiestr, wpadajaca do
morza Czarnego. Nad nig w Slicznem pofozeniu lezy
miasteczko Zérawno, gdzie przyszed! na swiat w roku
1505-m Mikolaj Rej, pisarz slawny pdZniej na kraj
caly i ai do dzisiejszych czasow.

0Ojciec Mikolaja, zamozny szlacheic, dziedzic kilku
wsi, majae syna jednego, myslal, e, zostawiajac mu
duzy majatek, o nauke jego nie ma sig co klopotac.

Jakoz istotnie Mikolaj o kawalek chleba nigdy nikogog
prosié nie potrzebowal, ale co nauki—to mu bardzo
brakowalo; a jakkolwiek pisal, i duzo nawet, ale nie
tak pieknie, jakby mégl byl pisaé, gdyby mial ojca
innych poje¢,—ojea, ktéryby rozumial, Ze uczyé sie
powinien nietylko biedny, lecz i bogaty.

Rosto wiec sobie owo chtopie w Zdrawnie, jako ta
dzika plonka. Zywy byl, wesoly, na miejscu usiedzie¢
nie mogl: to po polu biegal, to nad rzeka, to po gniazda

_ptakéw drapal sie na drzewa — zwyczajnie, jak dzieci
na wsi bez dozoru- Ze gdzie glowy nie rozhil, Ze sie
nie utopit, nie zabil, lazaec po drzewach i stromych
wzgorzach i skalach — zmilowanie to Boze.

Wreszeie sgsiedzi zaczeli juz ganié ojeu Mikola-
ja, 7e nie dba o syna; a cho¢ ten powtarzal, Ze jego
jednego ma, wiec o nauke mu nie chodzi, przeciez sie
zawstydzil i wkoricu oddat chtopea do szkoty do Skalb-
mierza. Tam przebyt Mikolaj dwa lata, ale sig¢ niczego
nie nauczyl, bo sie uczyé nie cheial. I nie dziwota:
to¢ przez lat tyle hasal sobie po polach, Iakach i lasach,
nic nie robiac, jeno baki zbijajac. Nie przyzwyczaili
oo rodzice do pracy, nie powiedzieli, czem jest nauka
dla cztowieka, skadze wiec o tem mial wiedzieé? Poi-
niej bylby cheial wrécié te lata, kiedy byta pora ucze-
nia sie; ale lata nie wrdca,—jak woda, co poplyneta rze-
ka do morza...

Po dwéeh latach’nauki w Skalbmierzu, nastapily
dwa lata takiejze nauki we Lwowie i jeszcze w Kra-
kowie.

Do miast tedy coraz wiekszych jezdzil wprawdzie
Mikolajek, ale do glowy mu nie nie przybywato. Tym-
czasem ojou sie zdawalo, Ze syn po pieciu latach,
w szkolach spedzonyeh, musi juz byé bardzo uczonym
czlowiekiem. Sam sie zreszta na tem nie znal, ani tez




badal, co Mlkola] umie; ‘wziagd go wiec do Z01awna kon-
tent, Ze sig znéw b@duc 111001 patrzeé na Jedynalm
A ten na to, jak na lafo. Gdy wwul do domu ojcowskie-
00, ksiazki ani wzigl do reki: biegal sobie po dawnemu,
boso, w koszulinie przepasanej krajka, z rusznicg i wed-
ka,—a gdy wieczorem przyniés! pelne zanadrze plocic,
orzechow laskowych, kaczora,-golebia, albo wiewidrke,
to mu pasek rozwigzywano, a zza koszuli wszystko wy-
sypywalo sie na ziemie. Toz to sie rodzice cieszyli
a ogladali, co ich kochany Mikolajek zrobil, upolowal,
czego nazbieral —i mowili: ,,ten nie zalezy gruszek
W poplele! i
Chlopak zatem uzywal swobody, ale Ze byl spryt-
ny i zdolny, wiec mu te lata, niby zmarnowane, pozytek
przyniosty. Nieraz, lezac cicho W trzcinie lub trawie
nad brzegiem Dnlestlu, wodzil okiem za pszezlka,
wroéblem, czajka, jaskélka, wrona, przypatrywal sie
w lesie mréwkom, ogladal uwaznie ryby przez si@
ztowione. Mieszkajac w §licznej miejscowosel, wpatru-
jac sie i wsluchujac ciagle w cudny Swiat zwierzat
i roslin, pokochal sercem calem swa wieS rodzinng,
kewiaty swych lak, zapach pdl i Swiegot ptaszat, ktdrych
€0 wiosne oczekiwal 7 ut@sknlemem Nie byto tez dla
Mikolaja nic nad to drozszego. Ilez to razy, gdy pisal
pézniej juz jako czlowiek weale nie mlody, przypomi-
nal sobie zwyczaje i obyczaje drobnych jakichs zwie-
rzgtek, ktére stawial ludziom przed oczy, mowige:
WIleOle tak oto robia marne zwierzeta, a wy czyscie
lep81 cZy MoZe gorsi od nich?* W jednem swem dziele
tak np. pisze: ,,Albowiem patrzaj, jako pszezdlki nadob-
nie sie Sprawu,]a. Najpierw sobie ulepig plastrzyk
7 wosku, potem sie rozleca po rozlicznych ziotach, a co
niepotrzebne, to precz omijaja. A nazbierawszy miodu,
do onego plastrzyka nanosza, a nanosiwszy, potem na-

dobnie powierzehu zalepia. Takze ten baczny czlowiek,
cokolwiek widzi, styszy, albo przeczyta, to tez, zebraw-
szy co 7 potrzebniejszych zidlek, ma zniesé do onego
ulika, to jest do rozumu, a nadobnie pamigcia to zale-
pié i zapieczetowad, izby tam dlugo trwaé moglo.”

Jak mowilismy, bylo dawniej zwyczajem, Ze szlachta
oddawala synéw swoich na dokotezenie nauk na dwory
moZznych panéw. Wiedzial o tem ojeiec Mikotaja, wigs
zaczal sie rozgladad po §wiecie, gdzieby syna umiescié;
ale ze sam do tego zabraé sie nie umial, wyslal go do
brata, do wsi lopoh Tam Mlk()ldjOWl kupili sukna
czerwonego na ubranie, Zeby sie przystojnie pokazal
na dworze wojewody sandomierskiego, Andrzeja Teczyii-
skiego, gdzie go wyslaé miano niebawem. Mial juz
wtedy Mikolaj . lat osiemnascie, ale w glowie... catery
wiatry. W brogach i stodofach gniezdzilo si¢ w Topoli
mndstwo wron, ktére czynily wielkie szkody w ziarnie.
Zaczal Mlkold] przemysliwac, jakby je wytepié, i wy-
myslit sposch (loskonaly zdapat kilka wron, poprzywia-
zywal im do ogondw chorggiewki z onego czerwonego
sukna, przeznaczonego na ubranie, 1 puscit tak ptaki;
te, jak oglupiate, z krzykiem i krakaniem zaczely po
wsi lataé i wystraszyly z gumien i brogéw wszystkie
swe siostry, nie wiedzace, co to za potwory z czerwony-
mi ogonami. Mikolajek tylko patrzyl na nie, Smial sig
do rozpuku, a7 sie na ziemi poktadal, a cieszyt sie, Ze
szkodnikow wystraszyl. Ale gdy sie stryj o tem dowie-
dziat i zobaczyl sukno pokrajane, rece zatamal i weale
synoweowi tego nie pochwalil. Sukno czerwone bylo
wowezas bardzo drogie, a szlacheic, choé i bogaty, pie-
niedzy leZacych nie miat az w jesieni, gdy zboze sprze-
dat. Musiat zatem czekaé Mikoltaj z wyjazdem na dwdr
pana Teczynskiego rok caly, bo sie pomiedzy ludZmi
nie mial w czem naleZycie pokazaé. Wreszcie jui




w dwudziestym roku Zyeia, gdy mu wasik runial na
twarzy, Mikotaj Rej przybyl na dwir wojewody sando-
mierskiego i tam dopiero, rzec mozZna, przestal byé
dzieciakiem I urwisem.

Bylo u pana wojewody Andrzeja Teczynskiego pa-
nigt i szlachty niemalo, ale wszysey juz wéwezas umieli
to i owo, a nasz Mikolaj, wiadomo, choé w szkolach
bywal—nic zgola.

Zdarzy sie rozmowa, pytaja go, coby o tem lub
o owem myslal, a-on o rzeczy pojecia nie ma, zaczer-
wieni sie, jak burak, baknie co$ pod nosem, a tu na
niego wszysey patrza sie i Smieja.

Byl Mikolaj ambitny i nie cheial stuzyé ludziom
za posmiewisko, rozumu przyrodzonego nie brak mu
byto, zdolnosei takie: — wiec, gdy sobie powiedziat, ze
musi towarzyszom sprostaé, gdy wzial sie naprawde do
pracy, do ksiazek, to wreszcie nauczyl sie poznawac,
¢o biale, a co czarne.

Wkritee tez poezul w sobie chetke do pisania
i z wielka latwoscia zaczal ukladaé rozmaite wiersze.

Rej na dworze pana Teczyiskiego czytywal nade-
wszystko ksiazki w jezyku laciiskim, ktdrego sie juz
w szkolach, choé stabo, poduczyl. Jednak pisac¢ po
lacinie nie mogl, uzywal go wiee wojewoda do uklada-
nia listéw polskich, do kogo bylo potrzeba, z kim sig
mniej liezono, bo do znakomitszyeh osdéb tylko facin-
skie listy posylano. Tym sposobem Rej wprawil sie
w pisanie po polsku i zaraz sobie pomyslal:  Nie
umiem po lacinie, ale ezyz to wstyd pisaé we wlasnym
jezyku, albo czy mniejszy ma byé z tego pozytek? Moze
i wiekszy, bo wszak mowa nasza piekna 1 warta tego,
by ja w pismach utrwala¢.”

,Niedbalszyeh ludzi niemasz, jako Polacy,—pi-
sal,—a coby sie W swym jezyku mniej kochali. Wszyst-
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kie narody jezvkami swymi pisaly, jednoSmy w swym
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jezyku prawie zadrzemali.“ I dobrze Rej myslal, a my

g0 za to wspominamy i kochamy, bo nauczyl nas cenic
to, co pierwej Polacy malo sobie wazyli; i za to go tez
kochamy, Ze sie z nami dzielid fem, co umial, o czem
wiedzial,—a pisal po prostu, ale dobrze, poczciwie.

Mikolaj Rej posiadal rzadka latwosé do pisania,
a przytem duzo temu pisaniu czasu poswiecal. Po kil-
ku latach, opu$ciwszy dwir Andrzeja Teczyiskiego,
gdzie si¢ tak wiele nauczyl, i przejechawszy sie jeszeze
fu i tam miedzy przyjaciéimi, oZenil sig i osiadl na
SWej Wsi.

Tam gospodarstwem sie zajmowal, Zyeie wesole,
towarzyskie prowadzil, nigdy nie opuseil zjazdu sa-
siedzkiego, ale zajecia stalego, urzedu nie przyjmowal.
Wesoly byl, rubaszny, arty sypal, jak z rekawa, lubili
go tes wszysey sasiedzi i doweipy jego sobie powtarzali.
Rej zas, z ludzmi sie bawiae, przypatrywad sie ich spra-
wom,—a potem pisal, wytykajac co zde, a co dobre, lecz
nie jednemu, zeby osobistem dotykaniem nie drazZnic,
nie obraza¢ nikogo, a wszystkim.

Wiele tez madryeh rad i przestrdg w jego pismach
znalezé mozna. Ulozyl on caly szereg prac mniej-
szyeh i wiekszyeh, najlepiej jednak daje si¢ poznac
z dzielka p. t. ,Zywot czlowieka poczciwego.”  Nie-
mlodym byl, gdy je pisal; juz mu sie wtedy wlos sreb-
rzyl, azycie wiele bardzo doswiadezeri przyniosioiwiele
go nauczylo. Napatrzyl sie przez ten czas ludziom
rozmaitym, zwyczajom przeréznym i duzo miat do po-
wiedzenia: a ze, jak wiemy, zawsze myslal o tem, zeby
$wiatla i nauki nie trzymacé pod korcem, lecz innym jej
udzielaé, wiee napisal, jaki to byé powinien zywot ludz-
ki, i czego sie strzedz ma czlowiek poczeiwy, a jak
sobie radzié, Zzeby i jemu i ludziom z nim dobrze bylo,




Zaczal zas Rej ten zywot od samego poczatku, to jest
od lat dziecinnych czlowieka. Trudno zmieniaé sie
staremu, ale dziecie jest jak fo drzewko mlode: przyi
wiagZ je do palika, jesli cheesz, by prosto roslo. :

Niech wiee rodzice mysla o swoich dzieciach,
yalbowiem wierz mi“ —méwi Rej,— iz roztropne od
mlodu wychowanie sita potem obyezajéw dobrych na
staro$¢ kazdemu umnozyé moze. Bo i wosk, poki miekki,
tedy w siebie rychlej piecze¢ przyjmie, nizli kiedy stwar-
dnieje.

Jakiez to jednak ma byé to ,roziropne wychowa-
nie“?>—Wielu mysli, ze dobrze wychowywaé znaczy
dzieciom dogadzaé, duzo im. dawaé jedzenia, stroié
w ladne sukienki, dla popisu, co zwlaszeza lubig kobie-
ty, zeby powiedzieé: ot moje dziecko tak oto pieknie
a bogato ubrane! Ganil Rej taka préino$é i glupote.
»Nie dawajie dziecku zmlodu pstrych sukienek, jako
prosigeiu, gdy je na Wielkanoe na pétmisku ubiorg; bo
Jako sie to w pamieé wbije, to tak mu sie na potem
zawidy bedzie cheialo. A nie piesé go temi wymyslo-
nemi piescidelkami, bo onemu zoladkowi rozpieszezo-
nemu zawidy kazda rzecz zaszkodzié bedzie mogla
wiecej, nizli owemu sekowatemu, co przywylknie z mio-
du do dobrego i ztego.“

Nie pozwala Rej piesci¢ dzieci, ale i nie radzi je
W zbytniej grozie chowad, bié za najmniejsze przewinie-
nia, jak to robia czesto rodzice, dlatego Ze zlosci wlas-
nej pohamowaé mnie umieja. Radzi wiec Rej ,bez
zbytniej grozy, upominaniem dziecku potrosze ujmowaé
obrokéw, aby nie rosto, jako wierzba, ktdra, jako na-
chylisz, takze tez rosé bedzie...“  Gdy dzisiaj te slowa
czytamy, zaprawde, dziwi¢ sie mozemy. DawneZ bo
to czasy, gdy we wszystkich szkotach bito uczniow,
gdy méwiono, Ze bez rézgi nie wychowa sie dziecka?
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Ale dzi§, a trzysta kilkadziesiat lat temu—to wiel-
la réznica, boé ludzie ciggle sie uczg 1 coraz madrzej-
sze sposoby we wszystkiem wymySlaja. Jesli wige
wiwezas Rej na takie zdanie sie zdobyl, to musial by¢
bardzo madrym cztowiekiem: = Widaé to ze wszystkich
rad, jakie daje rodzicom. ,Boé moie dzieciatko, slicz-
nie sie bawige, i paciorka, i ,a, b, ¢ latwo si¢ ndu-
ezy6. A to jest najpilniejsze, aby, gdy juz ku lepszemu
rozumowi bedzie przychodzilo, uczylo si¢ pojmowac,
co jest Bdg, a co jest wola Jego.*

Dalej za$ pisze: ,,Ale ku poezciwemu Zywotowi
najpotrzebniejsze sa nauki, ktore s3 ozdobione rozumem
roztropnym a powaznemi enotami. Wszystko wige,
czego sie czlowiek uczy, ma wedlug Reja do tego pro-
wadzi¢, Zeby byl lepszym, cnotliwszym, zeby umial 2yé
rozumniej i z wiekszym pozytkiem dla siebie i innych.
A uezyé sie moze ciagle, jesli chee, i to nietylko czy-
faniem, ale i rozmowa. Ten ostatni sposéh zdaje sie
Rejowi nawet latwiejszym: -, Ale uwazac trzeba, by,
gdy sie ludzie zejda, rozmowy ich nie byly wsgefeczne
a opile, a nie lada o czem. Trzeba zy¢ 7 ludZmi, wi-
dzieé duzo w $wiecie, -ale trzeba sie uwaznie wszyst-
kiemu przygladaé i zewszad korzy$é ciagnad.”

Gdy czlek przestal by¢é dzieckiem, warto mu sie
rozmyslié i rozpatrzyé, jakaby .sobie wziaé ,.Zong
poczeiwa, a w bojazni Boze] wychowana.“ Rozmyslié
sie za$ trzeba pilnie, ,.bo to nie do jutra ma by¢.”

0j, pono wiemy o tem wszyscy, a przecie nie-
jednemu ozeni¢ sie latwiej, niz kupic¢ kapote. Nie wie-
dza tez ludzie, czego cheieé od kobiety. Jeden sobie
szuka 7ony z wielkich standw, drugi nie dba o nic,
ody mu si¢ upodoba, ,inny zasi¢ nie dba ani o milosé,
ani 0 powage, ani o urode, ani si¢ Zadnym obyczajom




przypatruje i byleby miala ze dwie wsi i trzeciej po-
towe, to juz dobrze, chocéby byla garbata.”

Zaden z tak mysSlacych dobrze na oienku nie wyj-
dzie, moéwi Rej, bo ten, co sie z panna z wielkiego
stanu ozenit, musi 2y¢ wiekszym kosztem i rujnuje sie:
u tamtego zas, co sie tylko na pieniadze ogladal, zgoda
domowa jakze ma by¢? Jedno drugiemu zmierznie
i obrzydnie. ,,Szukajcie sobie Zonki stanu rownego,
wychowania roztropnego, obyczajow nadobnych, a
wstydliwyeh*‘—radzi.

Wielce tez gani wspaniale, a huczne wesela,
mowige, ze lepiej pieniadze przeznaczyé na zagospo-
darowanie si¢ porzadne. A co za zycie przyjemne obie-
cuje czlowiekowi poczeiwemu, ktory w Zonie zacnego
znalazl towarzysza! ., Juz zawzdy tu sporo, bo jedno
drugiego o wszystko sie radzi. Przyjedzie przyjaciel,
juz mu mifo na te zgode patrzeé; ano mu oboje ustu-
guja, oboje wdzieczna ochote okazuja. Juz sie tei do
nich gromadza, juz tu z nimi mile rozmawiaja, juz sie
tu sobie lada czemu usmieja.

Przez caly rok Bozy czlowiek poczeiwy ma w go-
spodarstwie wiele przyjemnosci, jesli tylko umie z nich
korzystaé, a Zyeia sobie nie zatruwa gniewem, frasun-
kiem niepotrzebnym, opilstwem, obZarstwem i innemi
paskudnemi wadami, ktore z niego zwierze czynia. ,,Bo
gdy przypadnie wiosna, czy¢ to nie rozkosz z Zonka,
z czeladka, po sadkach, po ogrédkach sobie chodzié,
szezepkow naszezepié, drobne drzewka rozsadzad, nie-
potrzebne galgzki obeinaé, mszyce zbieraé, krzaki
ochedozyé, okopaé, zwirem osypaé, bo tego trzeba, aby
kolo mlodego drzewka chwast nie rést. Tei sobie wina
1 rézyczek mozesz przysadzié, bo sie to bardzo latwo
1 za malg pracq przyjmie. Nui tez, jesli masz pszezotki,
tedy je tez wezas podchedozyé. A nie masz-li, tedy

R . e R N

bty IR Tl T
s

kup—~Swigte to pot grzywny, co grzywna (dawnyi pie-
nigdz) z niego urosé moze. A owieczki malys pozytek
przyniesé mogg? Obliczie sobie, co ci welna 7 na-
biatem uczyni, jesli je przez rok przechowasz?

Tak Rej zacheca, Zeby ze wszystkiego w gospo-
darstwie korzystaé, a radzi przytem, Zeby si¢ z robo-
tami nie opézniaé, role dobrze przygotowaé i na czas
jarzyny posiaé. ,,Nuz gdy przyjdzie gorgce lato, czyz
nie rozkosz, gdy to wszystko, co$ na wiosng robil, ko-
pal, §licznie ci dojrzeje? Przyjdzie jesien, ano _s’llcznle
poorano, sieja, widczg, Spiewajq, ano serce rosnie, ane
sie nadzieja cieszysz, iz 7 tego, da Pan Bdg doczekad,
na drugi rok pozytek urosnie.*

Tak w kazdej porze roku Rej umie przyjemnosci
wynalezé, a gdy sie go ezyta, to az milo sig robi ezlo-
wiekowi, i zaraz pomysli: czemu to wszysey ludzie
7 tak dobrej strony na Zycie nie patrzg?

A iluz to znajdzie sie takich, co chodza Zli od sa-
mego ranka do wieczora. O nich Rej mowi: ,,Ujrzy
taki koze ramo na dworze, to wola, biegajac: A nie
czas Ze bylo tego djabla dawno w pole wygna¢? Ujrzy
$winie w brogu, wola: Oto djabel w brogu! Ujrzy
$miecie w izbie, to wola: A nie czas Ze wam bylo
7 izby tego djabla wymiesé? Tak caly dzied bedzie
djably z domu wyganial. CzeladZ potrwozy i pogromi,
iz jedni sie pokryja, drudzy biegaja, jak szaleni, a on
sam tak sie ufrasuje, Ze mu sie i jeS¢ ledwie az ku wie-
czorowi zachee.® Dobrze to Rej opisuje i prawda, ze
takiemu gniewliwemu gospodarzowi ani si¢ dobrze wie-
dzie, ani mu Zy¢é przyjemnie, a dla wszystkich, co 0(}
niego zalezg, i dla Zony, dla dzieci, prawdziwie krzyz
Pariski. Jesli za$ jeszoze ma zwyczaj upijac sie, to juz
poZegnaj sie ze szezesciem domowem. Bo co tu robié
7 takim pijanica?
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,,Chelatby$ go—méwi- Rej—poczeiwemi- stowy
hamowaé, ‘a on klekee, jako bocian. Zachee mu sie
Spiewaé, alisci jako ciele beczy. Zachee mu sie w ta-
nek, alisel sie Slizga, jak koziel po lodzie. A we wszyst-
kich sprawach podobniejszy jest do bestji niemej.*

Powiedziawszy o dzieciistwie, miodoSei i wieku
dojrzalym czlowieka, wskazawszy, co w tym wieku
ezynié, a ezego unikaé nalezy, Rej pisze wkorcu o sta-
rosci szezesliwej, a przyjemnej, radzac, by sie wiedy
czytaniem zajmowaé, bo to dla czlowieka starszego
najwieksza juz rozkosz na swiecie. ,,Czyliz nie rozkosz,
jesli czytaé umiesz, ukladlszy sie pod drzeweczkiem
miedzy rozlicznymi, pieknymi a woniejacymi kwiatecz-
kami, albo tez w zimie w rozkosznem tizeczku swojem,
iz sig rozméwisz z onymi starymi medrey, w ktorych
znajdziesz wielkie pociechy staroSei swojej wielka
nauke ku kazdej rozwaznej sprawie swojej. A cheeszli
sie tez czem pocieszy6, czyliz nie znajdziesz onyech
rozkosznych historji o dziwnych sprawach ludzi rycer-
skich i ludzi powaznych, kiérym sie i podziwowad
1 z nich si¢ ucieszy¢ mozesz. A cheeszli sie tez poSmiad,
ezyliz nie znajdziesz zabawnyeh historyjek onyeh ma-
drych ludzi, z ktoryeh sie i nacieszy¢ i nauczy¢ zawzdy
czego mozesz. A jesli sam czytaé nie umiesz, wiec kaz
komu ‘innemu. Przyjdzie do ciebie przyjaciel, czyZ
nie rozkosz, gdy sie z nim namdwisz, nasmiejesz, a on
el bedzie opowiadal przygody, a przypadki ludzkie, co
si¢ komu przygodzilo, a ty sobie jeno bedziesz rozwa-
zal a wspominal, iz sie tez to wszystko dzialo za cza-
séw onyeh mlodszych lat twoich.

Oto, co pisze Rej w swoim ,,Zywocie czlowieka
poczeiwego.” Wiele z tyeh uwag ciagle si¢ slyszy
i méwi: wszakze to jest cickawe, Ze takiemi stowy prze-
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mawia do nas czlowiek zprzed lat trzystu, a rady jego

jeszeze nie przebrzmialy.

Trzymajac sie tych zasad, .jakiq W Swem,glzigle
wylozyl, Mikolaj Rej z Naglowic dozyl lat Szescdzm—
sieciu czterech. Zawsze wesoly, mial doweip na zawo-
lanie i wszystkich umial w dobry humor wprowadzié.
Kochali go te7 sasiedzi, krewni, kochali go znajomi,
a $mialo rzec mozna—rznal polowe szlachty swych cza-
s6w.—W dzisiejszej guberni lubelskiej, przy (1.1',0(.17,0 7e-
laznej miedzy Lublinem a Kowlem, do dzis 1stn1/ew
miasteczko Rejowiec, zalozone przez tego pisarza, ktory
i na to mial czas w czynnem swem zyciu.

Umarl w roku 1569-m.

Jan Kochanowski.

Roku 1556-c0 szlachta sandomierska zjechala na
zjazd licznie i hueznie, aby sie naradzié o 1'diuyoh spra-
wach, jak to bylo w wieku 16-ym we zquiju.!Przy—
byl na 6w zjazd pomiedzy nnymi slawny juz wowc‘z/as
pisarz, Mikolaj Rej z Naglowic, znany 2 utworow
swyeh, 7z dobrego humoru i fantazji.

Otaczali go powazni panowie 1 szlalohta,. Proszac
o powiedzenie czegos zaba_wnggo, powtdrzenie ktorego
7 drobnych wierszykéw i fraszek }lcleszgyoll._ Jak
zawsze bywalo po naradach, zebrani kazali sople po-
daé jesé i pi6é i w fowarzystwie lllllQlll’\YQSOJ_O‘OZiIS
spedzali. Rej sypal, jak_ / 1'91(&\\"(1, OPO\YLGSGITI WlGlSZX‘-
ki suchano witez zajeciem jego 410\\f(7,1p9yv;ﬂ§§:t;91}1‘z kola
fmlodziezy wysunat,sie jeden, dog@d ] {;PM@?}‘;@P}B
‘wiersza przyjaciela swego, Jana Kg 110w skiego; HON

Zyciorysy naszych najlepszycl poetow 16 go stuledia.
,
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podéwezas przebywal na dalekim zachodzie, w Paryzu,
stolicy Francji. I niebawem rozlegl sie glos czytajacego:

,0zego cheesz od nas, Panie, za Twe hojne dary,
Czego za dobrodziejstwa, ktorym nie masz miary?
Koscidl Cig nie ogarnie, wszedy pelno Ciebie:

[ w otchfaniach, i w morzu, na ziemi, na niebie.
Zkota tez, wiem, nie pragniesz, bo to wszystko Twoje,
CGokolwiek na tym §wiecie ezlowiek mieni swoje.
Wdzigeznem Cie tedy sereem Panie wyznawamy,

Bo nad Cig przystojniejszej ofiary nie mamy.

Tys pan wszystkiego $wiata; Ty§ niebo zbudowal

I zlotemi gwiazdami §licznie$ uhaftowatl.

Tys$ fundament zaloZyl nieobeszlej ziemi

I przykryles jej nago$é zioly rozlicznemi.

Za Twojem rozkazaniem w brzegach morze stoi,

A zamierzonych granic przekroczyé sie hoi;

Rzeki wad nieprzebranyeh wielka hojno$é maja,
Bialy dziel, a noc ciemna swoje czasy znaja;

Tobie gwoli rozliczne kwiatki wiosna rodzi,

Tobie gwoli w klosianym wieticu lato chodzi,

Wino jesten i jablka rozmaite dawa,

Potem do gotowego gnu$na zima wstawa.

Z Twej 1aski nocna rosa na mdle ziola padnie,

A zagorzale zboza deszez oZywia snadnie;

7 Twoich rak kaide zwierze patrzy swej zywnosei,
A Ty kazdego zywisz w Swej szezodrobliwosei.
Badz na wieki pochwalon nie$miertelny Panie:
Twoja taska, Twa dobro¢ nigdy nie ustanie.

Chowaj nas, péki raczysz, na tej nizkiej ziemi,

Jeno zawzdy nieeh bedziem pod skrzydlami Twemi.*

W miare czytania, glos czytajacego brzmial coraz
silniej i potezniej, a na twarzach sluchaczy malowalo
sig coraz wigksze skupienie. Snaé kazdy korzyl sie
w mysli przed Tym Panem, ktéry wszystko stworzyl,
ktérego wszystko sie boi, i slucha i spelnia rozkazy.
A wiersz plynal tak gladko, potoczysto, jak piesd po-
bozna, grana w niedziele na orgamach... Nie bylo tam
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wyrazow ostrych, chropowatych, wszystkie zlewaly sie
7z soba mile dla ucha—i cheialoby sie je ciagle styszeé
i powtarzac... Podobnych wierszy nikt z obecnych nigdy
jeszeze w jezyku polskim nie czytal. To teZ cisza za-
panowala taka, 7Ze, gdy przebrzmialy ostatnie slowa
wiersza Kochanowskiego, mozna bylo styszeé bicie
wlasnego serca. Naraz podniost sie z tawy Mikolaj Rej
z Naglowic i rzekd z powaga: ,Temu w poezji polskiej
oddaje pierwszeristwo przed soba!“—Potem zaczal powoli
kazda mysl wiersza rozbieraé, zachwycajac sie sposo-
bem, w jaki ja poeta wypowiedzial. Bo istotnie, komu-
by, szezegdlniej wowezas, przyszlo na mysl powiedzied,
ze niebo wyglada, jak uhaffowane gwiazdami, 7Ze Bog
nagosé ziemi przykryl ziolami, Ze lato, niby jaka Zni-
wiarka, w klosianym wiedcu chodzi, a gnu$na zima
wstaje do gotowego? Nie znano jeszcze weale takich
wyrazen, jak nieobeszla ziemia, nieprzebrane wody ift. p.
To tez imie mlodego, dwudziestoszescioletniego poety
wszysey dobrze zapamietali, a wkrdtce sie ono z ust do
ust po calym kraju rozeszlo.

Jan Kochanowski urodzil sie w roku 1530-m w Sy-
cynie, wiosce niedaleko Radomia, w ubogiej, lecz zacnej
rodzinie szlacheckiej. 7 poczatku uczyl sie w kraju,
potem, dzieki staraniom matki, rozumnej i rzadnej ko-
biety, wyjechal zagranice do Wiloch i Francji, skad
wlasnie przyslal piekna owa piesd, ktdra wyzej po-
daliSmy. Wr.1557-m, po Smierci matki, powrdciwszy do
kraju, dostal urzad przy dworze krola Zygmunta Il
Augusta, wowezas panujacego.

Zycie dworskie jednak nie bhylo milem dla poety.
Nie umial schlebia¢ nikomu, ani obronié¢ sie Zartom
niechetnych. 1 zazdrosnych:; przytem, na nieszezescie,
pokochal goraco jaka$ mozna panne, ktdra nie warta
byla jego mitoSei, bo nie rozumiala ani zdolnosei poety,
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ani sie poznawala na jego rozumie i charakterze, tylko
szukala sobie bogatego meza. Udreczony byt Kocha-
nowski w towarzystwie ludzi, ktérzy, choé si¢ z niego
$mieli, wlasciwie, jak to sie méwi, nie warci mu byli
butéw ezyscié. Postanowil wiee dwdr opuseiC i prze-
niesé sie na wies, ktora mu rodziee w dziedzictwie zo-
stawili, W drodze dzialéw z lieznem rodzedstwem do-
stala mu sie polowa Czarnolasu, wsi, lezgcej W dzisiej-
szej guberni radomskiej, powiecie kozienickim, o 42
wiorsty od samego Radomia. Wprawdzie W czeSci prze-
znaczonej dla poety nie bylo dworu, ale Kochanowski
postanowil go zhudowac, byle raz wyrwac sie z miasta,
gdzie nawet pisaé nie mégl. Wychowany na wsi, pray-
wykly do rozleglych pol, laséw cienistych i lak pachna-
eych, dusil si¢ W _ciasnych murach i, pomimo ze z po-
czatku musial znosié niewygody, odetchnal lzej i swo-
bodniej w skromnej wiejskiej siedzibie.

Cicho i spokojnie plynelo Zycie Jana Kochanow-
skiego, odkad w swym Czarnolesiu zamieszkal. Wybu-
dowal sobie dom Skromny, lecz wygodny i mily. Nie
dbal o bogactwa, wiedzge, ie wszystko Jasce Boga za-
wdziecza, i matem sie zadawalnial; pragnal mieé tylko
zawsze dobre zdrowie, sumienie czyste i ludzka Zyczli-
wos$é. Mysl te w pieknym wierszu na domu swym
wypisai:

_Panie! to moja praca, a zdarzenie Twoje,)

Raczysz blogoslawiedstwo daé do kotica Swoje!

Inni niechaj palace marmurowe maja

I szezerym zlotoglowem $ciany obijaja —

Ja, Panie, niechaj mieszkam w tem gniezdzie ojezystent,

A Ty mie zdrowiem opatrz i sumieniem czystem,

Pozywieniem uezciwem, ludzka Zyezliwoseia,

Obyezajmi zno$nymi, nieprzykra staroseia.”

1y Zdarzenie—t. j. dzieto Twoje.

Niedarmo wie$ Kochanowskiego Czarnym lasem
sie nazywala: wokolo rozposcieral si¢ bér ciemny,
ktéry poeta wyeina¢ musial, by dom sobie zbudowac
i pola zbozem zasiaé. Przed dworem przecie zostawil
duza, piekna lipe, pod ktéra lubil odpoczywaé w dzien
upalny, przyjmowaé gosei i pisywaé swoje Sliczne
wiersze.

Nieraz wspominal w nich o tej lipie ukochanej,
a jeden wiersz tak ulozyl, jakby samo drzewo do goscia
mowilo:

,Goseiu, siadZ pod mym liSciem i odpoeznij sobie.

Nie dojdzie cie tu slorice, przyrzekam ja tobie,

Cho¢ sie najwyZej wzbije, a proste promienie

Sciagna na twoja glowe rozstrzelone cienie.

Tu zawZdy chlodne wiatry z pola zawiewaja,

Tu stowik, tutaj szpaki wdzieczniel) narzekaja;

7 mego wonnego kwiatu pracowite pszczoly

Biora midd, kidry potem szlachei?) paiskie stoly.

A ja swym cichym szeptem sprawié umiem snadnie,

7e cztowiekowi facno stodki sen przypadnie.®

Uslawszy sobie wygodne gniazdko, Kochanow-
ski pomyslal o tem, aby sie ozeni¢. Wlasnie zbliZala
sie wigilja Sw. Jana, 23 czerwea, dzied, w ktorym od
niepamietnych czasow zawsze urzgdzano w naszym
kraju zabawe, ,Sobdtka“ zwana. Zwyezaj fen W nie-
ktéryeh okolicach do dzi§ dnia sie przechowuje: chlo-
paki skaczq przez ognie, potem wszyscy biora sie za
rece, robia kolo i §piewaja rézne piosnki. Kochanowski
calem sercem oddawal sie tej zabawie, bo, kochajac
wies, lubil tei wszystkie jej przyjemnosei i ZWyoezaje
mieszkacéw wioskowyeh. Oto jak opisuje rozpo-
czecie Sobatki:

1) wdzigeznie, znaczy—mile.
?) gzlachci—znaczy: uzacnia, zdobl.
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,Sobdtke, jako czas niesie,
Zapalono w Czarnym lesie.
Tam go$cie, tam i domowi
Sypali sie ku ogniowi.“

Siedli wszyscy na murawie, a dwanaScie dziew-
czat, jednakowo ubranych i przepasanych bylica, $pie-
walto pokolei dwanascie piesni ulozonych przez Kocha-
nowskiego. Byla tam miedzy zaproszonymi go$émi
panna Dorota Podlodowska, kidra sie poecie bardzo po-
dobala: wida¢ to ze sléw, ktére kladzie w usta jednej
7z dziewezat wiejskich:

,Nieprzeplacona Doroto,

Co miedzy pieniedzmi zloto,
Co miesiae miedzy gwiazdami —
Tos ty jest miedzy dziewkami.
Twoja kosa rozezesana,

Jako brzoza przyodziana;
Twarz jako kwiatki mieszane
Leliowe 1 rézane;

Nos, jako sznur upleciony 1),
Czolo, jak marmur gladzony,
3rwi wyniosle i czarniawe,

A oczy dwa wegle prawie 2).
Usta twoje koralowe,

A zeby szczere perlowe,

Szyja pelna, okazala,

Piersi jawne, reka biata.
Serce mi zakwitnie prawie
Przy twej przyjemnej rozprawie?),
A kiedy cie pocaluje,

Trzy dni w gebie cukier czuje.
W taiicus jak jedna bogini.

A co cie najmilsza czyni:

Nos jako sznur upleciony—znaczy nos prosty.
Prawie—prawdziwie.
Rozprawie—rozmowie.

Lol AN e,

Niemasz w tobie nic hardosei,
Co jest rzadkie przy gladkosei.

Niedlugo potem odbyl sie Slub poety z panna
Dorota. Kochanowski czul sig szezesliwym w swym
wiejskim dworku, szezegdlniej gdy mu Bog dat Sliczne-
go aniotka, mala coreczke Orszule, ktdéra, podrdsiszy,
szezebiotem dom jego napelnila, a nawet jego wierszy-
ki powtarzaia.

Pierwsze te lata po slubie Kochanowskiego, choé
dla niego ciche i szcezesliwe, nie byly przecies takiemi dla
kraju calego. W roku 1572-m umarl Zygmunt August,
ostatni krol z rodziny Jagiellonéw, ktéra przez dwieseie
lat w Polsce panowala. Nardd wybral na krila ksiecia
francuskiego Henryka Walezjusza. Ten jednak po dzie-
sigciomiesi¢eznem panowaniu uciekl do Franeji, skoro
sie tylko dowiedzial o Smierci brata swego, krola fran-
cuskiego, a to z obawy, Zeby go fron ojezysty nie omi-
nad. Tak wiee kraj znow zostal bez pana i trzeba byto
mysleé, kogo teraz wybraé, a lepiej 1 madrzej, niz po
raz pierwszy.

Wiesé o ucieczee Henryka srodze zasmucila Kocha-
nowskiego, ale oburzyl go pewien poeta francuski, co,
choé dobrze i goscinnie w Polsce przyjmowany, teraz
wyjechawszy z niej wraz ze swoim krélem, napisat
wiersz szyderski, gdzie si¢ z nas wySmiewal, ziemie
nasza ze wstretem wspominal, dziekujac Bogu, Ze ja
pozegnal.

Unioslo sie za to gniewem szlachetne serce Jana
z Czarnolasu, napisal wiec odpowiedZ, gdzie schlostal
I oSmieszyl Francuza: ,Narzekacie—mowil—na ciez-
kie u nas mrozy, a obiecywaliscie bi¢ sie z nieprzyja-
ciddmi. Jakzebyscie zniesli wszystkie trudy wojenne?
Dopierozbyseie uciekali z pola bitwy, kiedy 1 bez tego
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umkneliscie noca! Lecz dobrze sie stalo: potrzebujemy
ludzi odwaznych, ktérzy sie nie boja naszej zimy, a nie
cheemy widzieé tchorzow i niewdzieeznikdw.”

W jesieni roku 1575-go, w dniu 4-ym listopada od-
byl sie sejm elekeyjny, czyli zjazd szlachty w celu
obrania nowego krola po haniebnej ucieczce Fran-
cuza. Na ten dzied pospieszyl do Warszawy i Jan
Kochanowski.

Po wielu naradach, zwlaszeza za namowy Jana
Zamojskiego, obrano na krélowe Anne Jagiellonke, a na
meza jej przeznaczono Stefana Batorego.

Niebardzo ten wybdr podobal sie Kochanowskiemu,
ile ze cheial na kréla kogo$ bardziej znanego w cadej
Europie. Powrdeil wnet do swojego skromnego Czarno-
lasu, gdzie Zycie tak cicho i spokojnie mu plynelo, i eze-
kal, jak sie nowy pan w rzadach swych okaze.

Alisei dnia jednego przed dworek czarnoleski za-
jechala bogata paiiska kolasa, a z niej wysiadl znany
nam Jan Zamojski. Nalezal on wdwezas do naj-
znakomitszyeh oséb w kraju, Batory zrobil go bowiem
jednym z najwyzszych urzednikéw. Wielki to byl za-
szezyt dla Kochanowskiego, Ze taki pan do niego zaje-
chat,—ale, kto ma rozum i taka zdolnos¢ pisarska, jak
Jan z Czarnolasu, tego kazdy oceni i uszanuje.

Poeta przyjat Zamojskiego z prawdziwie staropol-
ska goscinnoseia, ale bez Zadnej unizonosci. Pani Do-
rota Kochanowska duzo zapewne miala z przyjeciem
klopotu, podala jednak obiad co sie zowie wspanialy
pod cieniem owej lipy ukochanej. Po obiedzie gospo-
dyni odeszla do swoich zajeé, a mezczyzni zaczell T0z-
mawiaé o tem, co si¢ w kraju dzieje, o nowym krolu
Batorym i o jego rzadach.

Wiemy, 7e Kochanowski wolalby kogo innego wi-
dzieé na tronie; to przeciez dobrze o nim Swiadezy, Ze,

9. BV 65:] {4
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widzge dzielno$é Batorego, przy swojem zdaniu si¢ nie
upierat. Gdy mu nadto Zamojski to i owo opowiedzial,
ody mu dowiddt, ze Stefan nie malowanym chee byé
krélem, lecz prawdziwym, poeta zupelnie si¢ do niego
przekonal i odtad, gdy tylko mdgl, chwale jego glosit.
Pragnac sobie ujaé Kochanowskiego dla siebie i dla
Batorego, Zamojski cheial mu nada¢é w imieniu krdla
kasztelanje belska, co stanowilo wielki zaszezyt, bo
kasztelan byl jakby rzadca w powiecie. Musial on jed-
nak 7yé wystawnie, a dochody mial niewielkie. ,Nie
chee ja do domu puszezaé pysznego kasztelana, kidryby
zjadl to, co Kochanowski zarobil® — rzekl skromny
poeta z Czarnolasu,— ,nie lece na tytuly, chee Zycia
spokojnego, cichego, piac sie nie bede do wielkich panow.

,,J{to ma swego chleba,

Ile czleku trzeba,

Moze nie dbaé o wielkie dochody,
0 wsie, o miasta, o wysokie grody.
Ten pan, zdaniem mojem,

Kto przestal na swojem®.

Oniemial Zamojski na te odpowiedZ, bo tez nie-
wieluby sie znalazlo, coby zaszezyt tak wielki odrzu-
cili. Moze tez Kochanowski chcial pokazaé, Ze nie za
kasztelanje bedzie kochat krla, lecz dlatego, Ze mu fak
sumienie nakazuje, bo mowi w jednej piesni:

,,Stuimy poczeiwej sprawie, a jako kto moze,
Niechaj ku pozytkowi wspélnemu pomoze.“

Po wyjesdzie Zamojskiego z Czarnolasu, Kocha-
nowski wzial sie porzadnie do pracy. Wtedy pisal on
najpiekniejsze wiersze i tlomaczyl ,Psalterz Dawida®“.

Wiadomo wszystkim, ze krol Zzydowski Dawid pisal
piesni pobozne, psalmami zwane. Byly one fak piekne,
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stowach i z takiem uczuciem, 7e kazdego zdumieé

ie tlomaczono jo na wszystkie jezyki, wiee 1 na polski, i przekonaé musi.  Ofo np. psalm S-my:
C C . U . (o 1¢ = .

i to nie raz, ale wiele razy. W kazdej ksiazce do na-
r’ 0 1 Jé 1 7 ; 7N )?2 : b Y 1) Y T € \‘ 1 € 2 1 ) r . . . 3
quust\\(} mozna znalezé te psalmy, (Ill(, pisane nie _Wszechmoeny Panie, wickuisty Boze!
wierszami, lecz proza, bo z obeego jezyka trudno -jest Kto sie Twym sprawom wydziwowaé moZe?
wierszem tlumaczyc. Kto rozumowi, kidrym niezmierzony

e ; is , Ten Swiat stworzony?
N ) T e Y . 0 ‘ ‘ ‘ rh ¢ T i 5 > & =
Leez nie bylo w tem trudnosei dla Jana Kochanow (ziekolwiek slotiee rzuca strzaly swoje,)

skiego. Napisal on wierszem 150 psalméw, tylko nie S Wszedzie jest zacne $wiete imie Twoje,
tlumaczy! stowo w slowo, lecz wlasne mysli, wlasne e A slawy niebo ogarnaé nie moze
uczucia wypowiadal. W Zadnym jezyku niema tak ot S . Twej, wieczny Bozel
pieknych modlitw: to teZ je cenimy, zawsze je chetnie (l‘\\\\"i)'-l ,/‘;i"\?"‘.;"‘\fl‘i(‘?F‘;"“‘?”ll(“/‘\”\"{{' A“')"-‘,‘/‘!“)"i',ll’,‘”“

. . Sy ek TW1azday, jasnlejsze SLYSTEZ0 Z401e
Gritls LIGAVIME: Big 00 qafinco. Kioz Dbo, naprzy- - [ Ty cm'u}]li}u\\’cni's"\\finllm;fml(}his/, wzieczne
k,]ad,“nle zna psalmu: ,Kto sie w opieke poda Panu swe- Koto miesieczne.?)
mu...“—choé nie kazdy wie, Ze go Jan Kochanowski A czlowiek co jest, Ze Ty niestworzony
ulozyl. Wszystkiego tworea i Pan niezmierzony

2 : ; ! ) Raezysz go pomniet??) Czem jest syn czlowieczy
W psalmach poety naszego kazdy czlowiek po- Godzien Twej pieczy?
bozny znajdzie dla siebie stosowna modlitwe: znajdzie Takes go uezcit i prayeehedozyl,
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tam i uwielbienie dziel Stworey, i dzickezynienie za Ze§ go z anioly ledwie nie poloiyl;

Postanowile$ go panem nad zacnymi
Czyny swoimi.
Dale$ w moe jego wszystkie bydla polne,
W je(hlyln 7 piel'\VSZYSh psahndw Kochanowski “ﬂl()b‘ 1 I(iSI'IO zwierzeta swawolne, :
Swi On na powietrzu ptactwem, pod wodami
mowi: < AR .
: - Wiadnie rybami.
ks A R T . £ . s
,Ciebie bede, Boze prawy, Wszeéchmoeny Panie, wiekuisty Boze!
1 Sokr ok - > ; . , sty
'(;:1}e.|11 sercem wyznawal, : Kto sie Twym sprawom wydziwowaé moze?
1“"“.16,\V§ZW“<1@ dziwne sprawy Kto rozumowi, kiérym niezmierzony
Bede swiatu podawal. Ten §wiat stworzony.“
Bede wesdl w Twej obronie,
Ift"t wszechnajswietszemu Psalm osiemnasty Kochanowski zaczyna od siéw:
Przy tagodnej spiewal stronie!)
Imieniowi Twojemu. ,Ciebie ja, pdki mi jedno Zywota stanie,
Mitowaé ze wszystkiej duszy bede, mdj Panie!

Jego dobrodziejstwa, i Zal za grzechy, 1 proshe o pomoc
W nieszezesciu.

I rzeczywiscie podaje Swiatu avszystkie dziwne NG
Sprawy BOga; JegO wiellosé 1 pOthQ w talk pi(jkllYGll 1) Stofce rzuca strzaly to jest—promienie.
2) Koto miesigczne—Xksiezyc.
3)  Pomnieé,—pamietac.

1) Przy stronie—strunie, znaczy przy muzyce.
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Ty$ moe jest i sila moja; Ty§ jest zaslona,

Ty§ zamek i twierdza, TyS moja obrona.

Ciebie chwalae, Twej wzywajac moznej obrony,
Zawszem z rak nieprzyjacielskich byl wyzwolony.*

Gdzieindziej za$ prosi Boga:

Ty mie, mdj Panie, nie racz odstepowad,
Tys moja sila, Ty mie cheiej ratowac,

A ja Twe Imie braci swej objawie
Wposrodku zhoru chwale Twa rozstawie.

Psalmy blagalne, w ktérych poeta prosi Boga
o pomoc i sile do przetrwania nieszezesé i zwalczenia
nieprzyjacicl duszy, ktorzyby ja zgubié pragneli, sa
prawdziwym skarbem dla kazdego; niema bowiem czlo-
wieka, ktoryby w eiezkich chwilach Zycia Boskiej po-
mocy nie wzywal. Oto np. jedna taka modlitwa:

,0brotico ucisnionych, Beze litoSciwy!

Ustysz modlitwe moja i glos zalosliwy.

Nie proszeé, ale wolam, takem ja dzi$ z strony
Nieprzyjaciela mego wielce zatrwozony.

Wszystkie swoje podstepy na mnie obrdeili,
Wszystka swa popedliwosé na mnie wyrzucili,

A serce we mnie faje, sita odstepuje,

Smier¢ przed oczyma lata, a mnie strach zdejmuje.
I méwie czasem sobie: GdybyZ cztowiekowi
Wolno bylo tak lataé, jako gotebiowi,

Lecialbym co najdalej miedzy gluche lasy

I tambym wiek swdj trawil i przetrwat zte czasy.”

0d nieprzyjaciél $wiata gorszym jest grzech i dla-
tego o wiele wigksza rozpacs targa dusze poety w psal-
mie nastepujacym:

,Boze, moja nadzieja i moja pomocy!
Do Ciebie wolam we dnie i W nocy,

Niechaj miejsce u Ciebie maja pro$hy moje,
Skton ku mnie ucho taskawie Twoje.
NieszezeScie dusze frapi, troski niemasz miary.
Zywot juz widzi prawie swe mary,*)

Cialo zgola juz martwe, sil nie czuje w sobie,
My$l moja wszystka tylko o grobie;

LeZe, jako zabity, pod ziemie¢ wlozony,

0d Ciebie i od $wiata wzgardzony.

Przeciez ja, Panie! dokad $wieci dzier na niebie
Wolam i rece Sciagam do Ciebie.*

Dla pokutujacego grzesznika jednal, zawsze si¢
znajdzie odpuszezenie grzechéw, bo Big jest w milo-
sierdziu nieprzebrany. JakaZ to radosé dla czlowieka,
ktory zle drogi porzucil, jaka wdzigcznosé dla Boga,
ge go do prawdy doprowadzit!

_Blogostaw, duszo moja, Panu swojemu,
Blogostaw imieniowi Jego $wigtemu;
Blogostaw duszo Panu, Jego obfite

Dary niech zawsze beda w sercu twem wyryte.
Bo On odpuszeza wszystkie twe nieprawosci

I zabiega chorohom i twej krewkogci,

Zywot §mierci lakomej twdj odejmuje,

A ciebie milosierdziem Swem koronuje.

Bo On cie wszelakich débr hojnie nabawia

I twoja mlodosé, jako orla odnawia,

Obroiica nieomylny Zle obwinionych

I sedzia sprawiedliwy wszech ukrzywdzonych.

Wszystkie uczucia, wyrazone w Psalmach, znalazd
juz w nich Kochanowski,—ale podobajg nam si¢ one
w jego przekladzie o tyle wiecej, o ile czlowiek od-
$wietnie ubrany od zabrudzonego przy pracy, W pola-
tanem ubraniu. I piekna bowiem forma wierszowana
jest jakby od$wietna szata naszych mysli. Czesto nawet

1y Mary, t. j. $miertelne postanie; w tym razie—g$mierdé.
Y
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nie wiemy, czemu piosnka na /w\'cml]niejsml tak nam
sie bardzo podoba:—oto slowa w niej plyna flatwo,

glddl t0 i mile w ucho wpadajg, moznaby powiedziec, 20
je pieszeza swym diwiekiem. I modlié sie przyjemnie)
tak pieknymi wyrazami. To tez wiele razy od czasu na-
pisania Psalméw, ft. j. od trzystu lat przeszlo, druko-
wano je, a zawsze rozkupiono wszystkie ksiazki do
ostatniej. I w roku 1897 wydano znow ,,Psalterz Da-
wida“ ,,w Bibliotece dziel wyborowyeh* W taniem wy-
daniu. rIyll:m bardzo pl)u)b lcsiazki fak dlugo ludzie
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w szezesSciu i spokoju. W wielu jego utworach przebija
sie to Zycle zaciszne.

Niema jednak stalego szezescia na $wiecie. Po
kilku latach spokoju i zadowolenia dosiegla naszego
poete zmienna kolej losu. Jego ukochana coreczka,
Orszulka, nagle sie rozehorowala i w pare dni umarla.
W goraczee przed Smiercia maleiistwo Zegnalo sie z ro-
dzicami, powtarzajac wierszyki:

,»JuZ ja tobie, moja matko sluzyé nie hede,

Ani za twym wdziecznym stolem miejsca zasiede:
Przyjdzie mi klucze polozyé, samej precz odjechad,

)
il

pamietajq. Domu rodzicéw swych mitych wiecznie zaniechaé.*

Gdy wreszcie Kochanowski wydal Psalmy, slawa
jego rozniosla si¢ po calym kraju: wszysey mowili
0 poecie, co W tak pieknych slowach wyspiewal chwale
Pana Zastepéw. Odglosy tej slawy dochodzily do
skromnego dworku w Czarnolesiu i zastawaly poete
pod cieniem lipy z usmiechem szezeSeia na ustach,

N
e

A

Mozna sobie wyobrazi¢ rozpacz nieszezesliwego
ojea, gdy drobne usteczka nazawsze sie zamknely.
Ale lmml\ pu\\\«l/x\n poeta w smutku, rdéwnie jak
w radosei, czuje potrzebe \\'yp<»\\'iulx(1'1d tego, o ma
W duszy; lm mu, gdy swa bolesé wypisze, w\powio
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pieszezacego na kolanach §liezna mala dziewuszke,
z wiloskami kreconymi, wesolemi oczetami 1 rumiang
twarzyezka. Byla to ukochana cérka Jana z Czarno-
lasu, Orszulka, jego pociecha i nadzieja. Cho¢ zaledwie
dwa latka liczyla, powtarzala juZ za ojcem latwiejsze

z innymi si¢ podzieli. Czuje on zas silniej, niz A\V;lxh
ludzie, boé to wlagnie je ego uczucie wielkie kaze mu pisaé
takie pl( kne rzeczy, ktére potem inni czytaja, a w ktd-
rych wlasne swe mysli i uezucia znajduja.

Jan Kochanowski, straciwszy Orszulke, Zal ogromny
a szozery \\/Hmwmiual w dziewietnastu falk zwanych

gt sama takiez ukladala. P il S ) :
wierszyki, albo sama takiez ukladala Trenach, c'/:\'h piesniach Zalosnych. Kaidy taki tren,

—,,To bedzie moja nastepezyni, poetka, stawniej- 0sobno wun by, jest ‘Iiemw, ale trzeba je dopiero znaé

e Slal ojeiec ucieszony;—jakze pieknie wszystkie, alw zrozumieé, ezem byla Orszulka dla ojca.

bedzie pisala, wly uz w dziecinstwie taka zdolno$é qupommd sobie povtd jej slowa, zabawy; /Jalu,]e,

okazuje.© Cheial wiec Kochanowski dziecko dobrze wy- 26 mu ja dal Bog po to, aby tak predko odebrad,

chowaé i nie zmarnowaé daru Bozego, ktérym byly jej i pragnie za nig isé do wiecznosei. To znéw zlorzeczy

wielkie zdolnogei. Caly dziei prawie Orszulka z ojeem Smierci nielitoseiwej, ktéra przeszkodzila temu, aby
spedzala, a on jej mowil wierszyki, opowiadal o Bogu Orszulka na wzor ojca piekne wiersze pisala.

1 Jego dzielach, o ptaszkach i kwiatach i wodzie w stru-

mieniu. Latwo tez i przyjemnie bylo wowezas pisaé

poecie, otoczonemu koehajaca go rodzing, 7Zyjacemu
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»Predkos nazbyt umilkla: nagle cie sroga
Smier¢ sploszyla, moja mila szezebiotko drogal
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Nie nasycila$ mych uszu swemi piosnkami
[ te troche teraz place sowieie tzami.

Widok ubrania, pozostalego po dziecinie, sprawia
poecie przykro$é ogromna. Caly dom mu jest pustka
bez tej malej istotki, a te pustke tak tkliwie i Zatosnie
opisuje, Ze na placz sie zbiera, czytajac tren osmy:

,,Wielkie$ mi uezynila pustki w domu moim,
Moja droga Orszulo, tem zniknieniem twojem;
Pelno nas, a jak gdyby nikogo nie bylo,

Jedna maluezka dusza tak wiele ubylo.

Ty$ za wszystkich méwila, za wszystkich $piewala,
Wszystkie§ w domu kaciki zawzdy przebiegala.
Nie dopuscila$ nigdy matce sie frasowac,

Ani ojeu my§leniem zbytniem glowe psowaé:
Teraz wszystko umilklo, szezere pustki w domu,
Niemasz zabawki, niemasz roz§miaé sie nikomu;
7 kazdego kata zalo$é czlowieka ujmuje,

A serce swej pociechy darmo upatruje.

Cheialby Kochanowski choé we Snie ujrzec swa
dziecine i o te taske prosi whkorcu Boga.

Ostatni tren, dziewietnasty, jest opowiadaniem
o $nie, kidry poete ostatecznie uspokoil. Zdawato mu
sie, Ze jego nieboszezka matka przyszla do niego z mala

Orszulka na reku.

,Jako wice po paciorek do mnie przychodzita,
Skoro z swego postania rano sie ruszyla:
Koszulka biala na niej, wloski pokrecone,
Twarz rumiana, a oczy do $miechu sklonione.

Gdy poeta przypatrywal sie Orszulce, 1,11atka’m(‘)-
wila mu w owym $nie, aZeby sie $miercia céreczki nie
martwil, bo ona jest miedzy aniolkami w niebie:

bty S IR e

L

., Iwdj nieutulony

Placz, synu mdj, przywiddt mnie w te tu wasze strony
Z krain bardzo dalekich, i lzy gorzkie twoje!
Przyniostam ci na reku wdzieczna dziewke twoja,
Abys$ ja mdgl ogladac jeszeze. a te swoja
Serdeczna zalo§é ujal, ktdra tak ujmuje

Sil twoich-i tak zdrowie twe nieznacznie psuje.
Czyli nas juz umarte macie za stracone

[ ktorym juz na wieki slorice jest zgaszone?

() to sie ty nie frasuj, a wierz niewatpliwie,

Ze twoja najmilsza Orszuleczka zywie.*

Na trenie dziewietnastym Kochanowski konczy
swe zalobne Spiewy. Ale niediugo nowa bolesé go
dojmuje. Umiera druga jego coreczka, Hanna. Teraz
Juz serce poety jest jakby skamieniale od wielkiego
bélu. Nawet nie pisze, nie moze zali¢ sie i plakad,
cztery tylko wiersze poswieca pamieci Hanny.

W pare lat po Smierci cérek nowe nieszezescie
nawiedza rodzine Kochanowskiego. Turecy zabijaja
szwagra jego 1 przyjaciela, Jakdéba Podlodowskiego,
jadacego po zakup koni do stajni krélewskich. Poniewaz
Podlodowski byt koniuszym Stefana Batorego, Kocha-
nowski cheial prosié, by sie krol ujal krzywdy swego
stugi. Wlasnie Stefan Batory mial z Grodna przybyé
do Lublina, tam wiec wybral si¢ poeta.

Krél dal mu posluchanie; myslal on o wojnie
z Turkami i moze bylby chetnie za powdd podal zabdj-
stwo swego koniuszego. Gdy jednak Kochanowski
wszed! na pokoje krolewskie, gdy ze wszystkich stron
zaozeli go wita¢ panowie, jako wielkiego poete, i garneli
sig, by mu reke useisnaé,—zbyt silnie wzruszony czeig,
okazywana mu przez wszystkich, Jan z Czarnolasu
padl, razony apopleksja. Stalo sie to w roku 1584-m.

Smier¢ tak nagla i przedwezesna, bo w 54-ym
roku zyeia, zabrala najwiekszego poete szesnastego

Zyciorysy naszych najlepszych poetéw 106-go stulecia
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wieku, ktory pierwszy pokazal, jak jezyk nasz piekny
jest 1 bogaty. o

Rej bowiem pisal mowa prosta, zwykla, jakiej
sie codzien uzywa, Kochanowski za$ staral sie mysl
kazda wypowiedzie¢ jak| mozna najpiekniej, najmilej
dla ucha.

Mieszkaiicy okolic Radomia moze przejezdzac beda
kiedy przez wie§ Syeyne i nieopodal lezacy Zwolen.
Niechze poszukaja w koSciele zwoleriskim nagrobka
Kochanowskiego z czerwonego marmuru. Wystawiono
tam pomnik poecie, jako w koSciele najblizszym jego
wsi rodzinnej Syeyny i ukochanego Czarnolasu.

Sebastjan Klonowicz.

Smier¢ Jana Kochanowskiego smutnem echem od-
bila sie w sercach wszystkich, bo tez tacy, jak on,
ludzie na kamieniu sie nie rodza. Kio doréwna $pie-
wakowi z Czarnolasu?—pytali jedni drugich,—kto
teraz tak rzewne i piekne wiersze hedzie pisal?

W Lublinie, gdzie, jak wiemy, umarl Kochanow-
ski, mieszkal podéwezas skromny mieszezanin, Se-
bastjan Klonowiecz. Prébowal on pisaé¢ po polsku i po
lacinie, ale czul dobrze, Ze mowa nie uklada mu sie
tak pieknie 1 dZzwieeznie, jak Janowi z Czarnolasu, 7¢
niema w jego wierszach tej gladkosei i $piewnosei.
Wige zal prawdziwy Seisnal jego serce, gdy sie dowie-
dzial, Ze tamten Spiewak zmarl tak nagle i niespodzie-
wanie, Ze nie ucieszy £o juz swemi piesniami... Smu-
tek ten Klonowicz po Smierci Kochanowskiego sprébo-
wal wypowiedzie¢ w jedenastu zalach, nasladujacych

treny Kochanowskiego po $mierci Orszulki, ale sam
spostrzegt, Ze one do tamtych sa niepodobne, wiec
wkoticu, zwracajae sie do zmarlego, mowi skromnie:

.-Przetoz, szezesliwa duszo, te wiersze na grobie
Przyjm z wdziecznoscia odemnie, albo wstai, pisz sobie.“

D1lugo nie bylo poety, coby tak pigknym, jak Ko-
chanowski, pisal jezykiem. Ale i utwory Klonowicza,
cho6 nie tak Spiewne, wkritee zaslynely. Tylko byly
one inne, niz poezje Jana Kochanowskiego, jak innem
zupelnie bylo Zycie tych dwdch pisarzy. Przygladalismy
sig zacisznemu szlacheckiemu dworowi w Czarnolesiu,
Spojrzmy teraz na 7Zyeie poety mieszczanina.

Sebastjan Klonowiez urodzil sie w roku 1545-ym
W Sulmierzycach, miasteczku dawnego wojewdidztwa
Kaliskiego, na pograniczu Slaska.—Ojciec jego, wdjt
zamozny i rozumny, pomyslal o fem, aby daé Synowi
nauke, ktéra w owych czasach mieszezaninowi wiecej
jeszeze, niz szlachcicowi, byla potrzebna, gdyZ ona
jedynie dawala mu szacunek ludzki i jJakieSkolwiek
znaczenie. Dzieki wiec staraniom rozumnego ojea,
Sebastjan uezyl sie najpierw w miasteczku rodzinnem,
a potem w Akademji krakowskiej, gdzie tez nauczyft sie
doskonale zasad jezyka ojezystego, gdzie poznal poetéw
laciiskich i swoich nie zaniedbal. Aby sie wiecej
jeszeze W Swiecie przetrzeé, a i chleba gdzie lepszego
poszukac, Klonowicz wybral sie teraz do Czeeh i We-
gier na wedréwke, a wkorcu wréecil do kraju, ale juz
nie w Kaliskie, lecz do miasta Lwowa, w dzisiejszej (a-
licji wsehodniej nad rzeka Peltwia, wpadajaca do Bugu.
Tam poznano sie wkrétce na jego nauce i zrobiono go
urzegdnikiem przy zarzadzie miejskim.

Przepedziwszy lata dzieciece w nizinnej i jedno-
stajnej réwninie Wielkopolskiej pod Kaliszem, Klonowicz
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nie mogl sie nacieszyé pieknoscig nowej siedziby, po-
lozonej w okolicy gdrzystej, w blizkosci Karpat. Wia-
domo, Ze w gérach zawsze jest wieksza rozmaitosc
widokéw. Zamiast jednostajnych, réwnyeh pol, prze-
rznietych wazka struga, lub szeroka a leniwa rzeka,
znajdujemy tu wzgérki, poeiete w kwadraty zboz rézno-
barwnych, niby szachownice; doliny i parowy zielonym
ggszezem zarosle, potoki rwace szybko po kamieniach,
a wyzej lasy czarne, lub tez nagie skaly i pastwiska
obszerne, wszystko splecione z soba, a przecie coraz
to co§ innego. Taka miejscowos¢ musiala sie podobac
Klonowiczowi; jako poeta, widzial on pieknosSé natury,
sercem ja odezuwal, nie przechodzil kolo niej, jak inni,
niby z bielmem na oczach. A ibogactwo tej krainy
znacznie bylo wieksze, niz w jego stronach rodzinnych.
Tam ziemia urodzajniejsza i miasta wieksze, ruchliwsze,
bo leigce na traktach handlowyeh ze wschodu na za-
chdd i z poludnia na pdlnoc.

Zachwycony, rozkochany w tej ziemi pieknej
a bogatej, Klonowicz chee, by wszysey ja znali i podzi-
wiali, pisze wiec: ,,Opis ziemi Czerwonej Rusi,“—lecz
nie po polsku, bo przeznaczony nietylko dla Polakow,
a dla wszystkich ludzi wyksztateonych, ktorzy zazwy-
czaj jezyk laciiski znali. Dopiero przed kilkudziesigciu
laty inny poeta, Ludwik Kondratowicz, zwany Syro-
komla, przettomaczyl ,,Ziemie Czerwonej Rusi® na
jezyk polski. Jakaz tam dume czué w kazdym wierszu,
ody np. Klonowicz méwi:

,,] nasza ziemia w doweip nieuboga:

Zdroje ozyweze sa W naszej ojezyznie

I piekne rzeki posiada Rus stara,

Ktoremi niwy skrapiaja sie ZyZnie,

A w rzekach naszych jest ryb co niemiara.
Sa gdry na Rusi;

I my zaiste mamy Alpy!) nasze!
Patrz, géra Iwowska czy zdaé sie korzystnie??)
Bodzie obloki jej olbrzymia glowa.*

Narodom poludnia i zachodu, np. Wlochom, albo
Franeuzom, ktorzy przybyli do nas z Henrykiem Wale-
zjuszem, zdawalo sie nasze powietrze bardzo chlodnem,
o zimach dziwy opowiadali i okropnie bali sie naszych
mrozéw, bo u nich w kraju nigdy tak silnych nie bywa.
Dlatego to Klonowicz pisze, do nich sie zwracajac:

,Niech wie$é falszywa po Swiecie oglasza
0 naszych mrozach, zimie i jesieni;
Klamstwo zaiste, ze sie faka nasza

Zpod wieeznych $niegéw nigdy nie zieleni,
Ze nasza socha rozedrzeé nie moze

Ziemi zakrzeplej mroZna niepogoda:
Puszezamy strugi, a to nasze zboze
Rozdajem $wiatu i ladem i woda.

Przeslicznie poeta opisuje lasy, strumienie, rzeki,
doliny, chory ptactwa wszelakiego: to, co tak proste, ze
kazdy znas ledwo niekiedy wspomni, a przecies tak piek-
ne. Lecz, zachwycajac sie natura, poeta widzi, ze ludziom
na niej nie jest tak dobrze, jakby byé moglo i powinno.
Zwlaszeza serce jego Sciska sie na mysl, ze kmiecie sa
w nedzy, Ze nie widza nawef, jak pieknym jest ten
$wiat Bozy, nie ucza sie poznawaé dziel Stwirey i ro-
zumieé, co Zycie ulatwié i uprzyjemni¢ moze:

,Nie my§l, ze dola pasterzy wesola:
(zarna ich dola i dotkliwa nedza.

Tu male dziecie nie wie, co to szkola,
Blaka sie w lesie i trzode zapedza,

1) Alpy—najwyzsze gory w Europie.
2) (zyé zda sie korzystnie—znaczy:—czy ci sie podoba.
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Zyjac 1 bydlety, staje sie, jak zwierze,
W stuzebnej nedzy rodzi sie i rognie.“

Malo jeszeze wowezas ludzi czulo niedole kmieci:
zdawalo sie naturalnem, ze chlop dla pana odrabia
pariszezyzne, bo nietylko u nas, lecz i w calej Europie
tak bylo, Ze ludzie swych braci za bydlo prawie uwa-
zali. Klonowicz, jako mieszezanin, sam nieraz czul to
upokorzenie. Dlatego ze smutkiem i goryeza méwi
zawsze o wiesniakach 1 mieszezanach. Wszelka nedza,
niedola i ciemnota dusze jego gleboko przejmuje. :

Czy naprzyklad malo widnieje Zyczliwosel jego
dla ludu, gdy mu sie serce kraje, skoro patrzy na pijari-
stwo 1 jego skutki:

,Nie wiem, zaiste, kio W pierwszej osnowie
Ognisty napoj wymyslit, gorzelnie,

Kto jest 6w zbrodniarz i jako sie zowie,
By go przeklectwu oddaé niesmiertelnie.
Kto$ bierze dochdd, a wiesniacy dzicy *
Pija, choé cierpia, choé pier§ sie przepala.
Pijae, przeklina trucizne palona,

A traci na nia wszystko do szelaga.

A choé goraczka przepala mu tono,

Na nowo reke do czary ') wyciaga.

0! Zaden napdj, ani Zadna praca

Tyle nie ogni, nie wasni na §wiecie.

Tak stabna sily, dzielno$é sie utraca

I marnie ida najpiekniejsze lecie 1).

Za te milo$¢ Klonowicza dla ludu mitoscia i po-
znaniem pism jego odplaci¢ mu winnismy.

Po kilku latach pobytu we Lwowie Klonowicz
przeniost sie do Lublina, gdzie dostal lepszy urzad
W tym tez czasie poznal sie i zaprzyjaznit z Jozefem

1) Do czary — do naczynia z wodka.
1) Lecie — znaczy lata.
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Wereszezyliskim, opatem klasztoru sieciechowskiego
Benedyktynow. Czesto Klonowicz jezdzil do Siecie-
chowa na serdeczne pogawedki z Wereszezyniskim, ktory
cenil w poecie rozum i zasiegal jego rady i pomocy
w zalatwianiu rozmaitych spraw klasztornych. Oddak
mu nawet w dzierzawe wie$ klasztorna Psary, widzac,
ze Klonowicz niewiele ma dochodu ze swego urzedu
miejskiego.

Ze zboiem 00. Benedyktynow jezdzil wdéwezas
Klonowicz dwa razy do Gdaiska, przy ujsciu Wisty,
dokad z calej Polski plony zwozono i sprzedawano
kupcom zagranicznym, ktorzy je na okretach po KEuro-
pie rozwozili. Podrdz po Wisle, poznanie nowyeh okolic,
widok morz i ogromnego handlowego miasta,—wszystko
to wywarlo silne wraZenie na Klonowiczu. Wydala mu
sie cala podréz do Gdaiska tak ciekawg i pouczajaca,
ie postanowil ja opisaé i to juz nie po lacinie, lecz po
polsku, bo ja dla Polakéw, jezdzacych ze zboZem Wi-
sta, przeznaczal. Tak powstal ,Flis“—oczyli zegluga,
utwor wydany w r. 1595-ym.

Klonowicz byl nieprzyjacielem handlu morskiego
z zagranica, gdyz zhoze wywozono, a pienigdz za nie do
kraju nie wracal, bo za granica na zbytki go wydawano.

Cheialby Klonowicz, Zeby nikt Ze zboZem nie jez-
dzit do Gdaiska, przekonywal, Ze kraj sam w sobie
jest bogaty i moze wystarezyé na wlasne potrzeby.

Ze jednak wiedzial, iz to jego méwienie nie zda sie
nanic, pragnat, aby ludzie wiedzieli cos o tych okolicach,
przez ktére wypadnie im przejezdzacé. Dlatego wspo-
mina o miastach i ziemiach nad Wista: o Warszawie,
Nowym-Dworze, Wyszogrodzie, Plocku, Toruniu i t. d.

0d flisakéw*) Klonowicz styszal rozmaite po-

1) Flisacy sa to ludzie, ktorzy zajmuja sie zegluga na Wisle
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wiesel, ktore w ()plSle swym przytacza. Jedna z naj-
Tadniejszych jest powiesé o Narwi. Rzeka ta wpada do
Wisty pod ‘\Iowym -Dworem, ale zZe plynie z puszez
bagnistyeh, wode ma ciemno-niebieska, gdy Wisla ma
odeien szaro-zoltawy. O kawal drogi od ujscia Narwi
widaé jeszeze najwyrazniej jej ciemne wody z prawej
strony w korycie Wisly. Klonowicz opowiada, Ze Narew,
niby jaka panna, zazdrosna byla o swoja piekno$é.

,9zla para panien, kazda z nich z osohna
Gwiezdzie podobna.*

Te panny—to Wisla i Narew. Zapragnely dowie-
dzie¢ sie, kiéra z nich ladniejsza, i kazaly sadzié
strumieniowi, wpadajacemu do Wlsh Gdy ten przyznai
plelwszenst\\o krolowej rzek naszych—Wisle, Narew
rozgniewana oddzielila sie od niej.

,Narew i z bracia wnet sie rozgniewala,

A insza aroga plynac sie wezbrala,

A miejsce sadu na brzegu na lewem
Nazwane Gniewem. *

Istotnie, na lewym brzegu Wisly, przy ujsciu
drobnej rzeczki Wierzycy, lezy duze 1 handlowe lllldS[O
Gniew, o szeSé mil od Gdariska. W tem- wlasnie miejscu
od Wisly oddziela sie odnoga, Nogatem zwana.

Tak przeplatajac opis ciekawemi i zabawnemi
historjami, Klonowicz doprowadza czytelnika do Gdan-
ska, gdzie, Zegnajac sie z nim, radzi mu, by nie dal sie
oszukad faktorom zZydowskim.

Zycie w Lublinie nie bardzo bylo milem Klono-
wiczowi, dostarczalo mu ono trosk ciaglyeh i zmar-
twien, ito od najblizszych, a przedewszystkiem od Zony.

-Byla to edrka bogatego mieszezanina lubelskiego; Klo-

LR

nowicz wzial za nia sklep i kamienice w posagu. Ale
o607 stad, gdy dostal kobiete zla, kiéra mu droge Zycia
cierniami uslala. Ciagle krzyki, awantury wyganialy
poete z domu, a miedzy ludZmi wstyd mu bylo sie po-
kazywad.

W takiem Zyeiu poeta zgorzknial; ludzie i Swiat
wydali mu sie Zli i wstretni. Nawet urzad mial taki,
e sie ciagle ze zbrodnia spotykal. Byl fawnikiem, po-
tem wdjtem Lublina, a wkorcu sedzia miejskim przez
dlugie lata. Gdyby Klonowicz nie kochal ludzi, to
latwiej pogodzilby sie z tem, 7Ze jest tak wiele zlego na
Swiecie. Ale bylo to serce gorace, odczuwajace silnie
wszelka boles¢, niedole, nieszezeScie. On cierpial nad
tem, ze ludzie wzajemnie tyle krzywdy sobie wyrza-
(17(11(1 cheialby ich nauezy¢, poprawic, poprowadzi¢ na
droge cnoty... Wykal,ywal wiee zte, wytykal bledy

7

$ mlalo i otwarcie, zaréwno biednym, Jak bogatym.

(o7 stad? Ludzie odsuneli sie od niego, obrzucili
20 blotem, a mozni przesladowali, mszczac sie za to,
je dostrzegl i wykazywal ich niegodziwosé. Odebrali
mu dzierzawe klasztorna, a ksiazke, w ktdrej najbar-
dziej na nich powstawal, spalili, niby heretycka. Bo
i jakze na to sie odwazyl, by walezy¢ z przesadami!
Ale poeta ten zanadto kochal ludzi i prawde, by modgl
milezeé; on pisze:

Prawde $wieta wySwietlaj: kto prawde zaciera
2 Z S Y .]) 1 Q
[ gmatwa rzeczy ludzkie,—Boga sie zapiera.”

Napatrzywszy sie, jako sedzia, rozmaitych zbrodni,
Klonowicz postanowil wykaza¢ ludziom, jak niemi
Boga obrazaja. Napisal wiec ksiazke pod bardzo dzi-
wnym tytulem: ,Worek Judaszéw.“ Wiecie zapewne,
czytelnicy, ze Judasz Iskarjota przechowywal pienia-
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dze, ktére inni uczniowie, towarzyszacy Chrystusowi,
zarabiali lub dostawali, i byl jakoby szafarzem, t. j.
rozdawea tego wspélnego dobra. Ten obowiazek jednak
wyrobil w nim taka cheiwosé, Ze wkoricu dopuseil sie
orzechu najstraszniejszego: sprzedal nieprzyjaciotom
Pana i Mistrza swego, Jezusa Chrystusa, za trzydziesci
srebrnikéw. Klonowiez opowiada, Ze podly ten zdrajea
nosil pieniadze w torbie, zszytej z czterech skor: wil-
cze], lisiej, rysiej i lwiej.
Oto, jak opisuje on Judasza:

,Pytasz mie, kto idzie w tej szafrannej szacie!)

[ z ta broda cisawa??) Tak ei powiem, bracie:
Jestto 0w Iskaryot, Chrystusa spizarny

Szafarz, lecz na swa strone wielce gospodarny.

Co Panu dano albo nasladowcom Jego,

To sie wszystko w torbie zostalo u niego.

Ten pstry worek u pasa, wszak go baczysz %) i ty
Jest z rozmaitej skory misternie uszyty.“

Tak wlasnie zwykle Judasza sobie wyobrazono:
Z0tta broda i ubranie mialy oznaczaé¢ podlo§é, ho
dawniej koloru zdltego bardzo nie lubiono. Worek zas$
zszyty byl dlatego z 4-ch skor, Ze Judasz taczyl w sobie
zbrodnie ezterech najdrapiezniejszych zwierzat. Klono-
wicz mowi, Ze pomiedzy ludzmi wielu jest do Judasza
podobnyeh, tylko kazdy cze$¢é jego grzechéw ma na
sumieniu: '

LJedni rzeczy dostaja sposobem tajemnym:

Ci sa wilkom podobni, ho dobrego mienia

Z cudzej pracy dostaja...

Drudzy prosba, pochlebstwem, albo tez zmyslonem

) w szafrannej szacie—znaczy w zoéttem ubraniu.
?2) cisawg—rudawa.
3) baczysz— widzisz.

E o e

Nabozeristwem biora chleb ludziom omamionym:

Tyeh lisowi ehytremu mozesz przypodobié.

Rys nakrapiana skéra falsz i zdrade znaczy,

Bowiem oszust, jako chee, tak sie przeinaczy.

Czwarty rodzaj tyrarstwem i moca nadrabia:

Tak cudzy pot i prace do siebie praywabia“—(lwia skéra).«

Tak okresliwszy cztery rodzaje zbrodniarzy, Klo-
nowicz mowi o kazdym z osobna. Do pierwszego zalicza
zdodziei, a mdwi o przerdinych. Opowiada np. o Cy-
ganach, ktdrzy nietylko kradna, ale i glupiemi wroz-
bami oczy zamydlaja, o oszustach, ktérzy podstepnie
ludzi 7z kraju wyprowadzaja, obiecujac im bogactwa,
a potem ich Turkom na targach sprzedaja, co sie wéw-
czas ozesto zdarzalo. Za zlodziejstwo réwniez poeta
uwaza, kiedy sie kto dobija o urzedy i przeplaca wy-
boredéw nie dlatego, aby dobrej sprawie stuzyé, lecz by
samemu Sie wzbogaci¢, bo nawet nie umie dosy¢, aby
z pozytkiem dla kraju pracowaé:

&
,Mowi, Ze go obrano z godnosei, z zaslugi,
Ano dobrze nie umie i pacierza drugi.
Judasza ma na mysli 6w nienasyeony
Mieszek; do niego zdobyez niesie z kaZdej strony.“

Aby odstraszy¢ od zbrodni, Klonowicz opowiada,
Jakie za nie kary sa w uzyeciu, i z tego przekonaé sie
mozemy, ze dawniej ludzie o wiele byli okrutniejsi,
niz dzisiaj. Teraz juz rozumiemy, Ze gdy czlowiek 7le
robi, to go nalezy nauczyé, oSwiecié, btad mu pokazaé
1 grzech zohydzié. Dlatego np. w Studziericu jest
zaklad dla maloletnich zbrodniarzy, gdzie, zamiast ka-
rac, ueza pracy i bojazni Bozej. MoZemy sie spodzie-
wac, ze w przyszlosci 1 w wiezieniach dla starszych
bedzie co$ podobnego, bo gdy ludzie raz poznaja droge,
wiodgea do prawdy i sprawiedliwosci, to postepowaé
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beda po niej coraz dalej. Lecz dawniej myslano, ze, W drugiej ezesci ksiazki , Worek Judaszéw,“ Klo-
ody kto wielka zbrodnie popelni, trzeba go ukaraé $mier- nowicz méwi o lisiej skdrze, wigc o tych Swietoszkach,
cig i to nie spokojna, krotka, lecz jak najokrutniejsza. | co wyludzaja pieniadze, Zebrza, a niby bardzo sa po-
Opowiada Klonowicz, Ze gdy kogo ztapano na tem, Ze | bozni. Nie pamietaja o fem, ze najpierwszym obowigz-
sprzedaje ludzi, to do obu nég jego zaprzegano po koniu kiem czlowieka jest praca, a najwieksza cnota—prawda
i gnano kazdego w inna strone, az sie nieszezesny wino- w zyeiu, czyli prawosé, ktdra sie brzydzi klamstwem
wajca rozerwal na dwoje. Aby sie dowiedzie¢ prawdy 1 1 falszem.
od POdSQd}le%?; meczono go najokropniej na tO}'t_Ul'aﬁhf o _Zakrywa sie kostyra?), ztodziej w brzydkich szatach,
palono skore zelazem, rozgrzanem do czerwonosei, albo Zakrywa sie niecnota mlody w starych latach,
plomieniem Swiecy; wyciagano czlowieka na srubie, jak Obwija rece, nogi, chociaz go nie bolg,
strune, i wywracano mu lopatki.—Oczywiscie, gdyby Mogac rzemioslo robié, mogac orat rolg, :
nie bylo kary, toby nie bylo miary, lecz taka kara Czyni sig g’lucl}ym, niemyum, $lepym i kadueznym?),
budzi w ludziach zwierzece popedy: w zbrodniarzu — LR
pienawiéé 1 wseieklosé, zamiast pokory, a w sedziach
i Swiadkach— okruecienstwo bezmierne, zamiast litoSei
dla grzesznika, ktdry czesto Zle postepuje dlatego, Ze
g0 nie nauczono by¢ dobrym.

~ Wyliezywszy wszystkie rodzaje kradziezy, Klono-
wicz zastanawia sie nad tem, co jest ich przyezyna,
i dochodzi do przekonania, Ze cheiwo$¢ i prézniactwo:

) i

5

e &8

R

=
& W

¥ ’
P

Y

e

1
-

[ ci sa takze do Judasza podobni, co niby z pra-
wem $a W zgodzie, ale nie wedlug sumienia postepuja.
Nie mozna ich ukaraé, bo niema $wiadkéw, dowodow,
a przecie sa oni i zlodziejami i oszustami obrzydtymi,
szkodliwszymi jeszeze od innych, bo trudniej ich ztapaé
na goraeym uczynku. Pomyslmy, ile taki oszust ziego
moze innym zrobié, ilu ludziom nieszczescie zgotowac
Takich to podstepnych oszustéw Klonowicz w 3-e] czesel
ksiazki do rysia poréwnywa. Zwierzg to z budowy
ciala podobne do kota, lecz znacznie od niego wigksze
i drapieZniejsze, ma sier$é rdzawo-brunatng, nakrapiang.
Zamieszkuje miejscowosei gorzyste i nieraz godzinami
czatuje na drzewach, a gdy ujrzy jelenia, sarne lub

inne zwierze, wskakuje mu nagle na grzbiet i wpija sie
pazurami w cialo. Tak samo oszust czyha na swe
ofiary. Czy np. lichwiarz nie jest zupelnie do 1y-
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,Szanuj stawy uczeiwej, jak skarbu drogiego,
Baw sie praca, gnusnego strzez sie préznowania,
Sprawuj rzeczy powazne, niechaj) btaznowania,
Pomni ?) na zakon Bozy i na bojazii Jego,

Strzez swojego ubdstwa, nie pragnij ludzkiego.“

*%
%

Oto jaka rade daje nam poeta. I rzeczywiscie, na-
pewno powiedzie¢ mozna, e gdyby kaidy szczerze pra-
cowal, a dodajmy—umial pracowac, gdyby nie zazdro-

o

Scit bogatszemu, nie cheial mieé coraz wiecej 1 wigce]
-bez kotica, nie bytoby na $wiecie zlodziei, bo kazdyby
sie swojem zadawalnial.

1) niechaj znaczy—zaniechaj.
?) pomni- pamietaj.

sia podobny? Wielu ludzi wie z doSwiadezenia wias-
nego, inni z losu przyjacicl i sasiadéw, ze, jak taki si¢

Kostyra znaczy gracz, szuler.
kaduczny—chory na wielka chorobe.
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do kogo przyczepi, to jakby mu sie wpil pazurami,
pozbyé go si¢ nie mozna—dlugi male z poczatku rosna
I rosna do Smierci. T to te7 znane IrzZeczy, Ze ciemnym,
niepismiennym kaza podpisywaé sie na sume wieksza,
plz.poz’yczyli, ze pijakom dopisuja, ile sie im podoba,
ie lc'h'mnyb‘lnie do gorzalki namawiaja. Ale Klonowicz
1 mniejsze oszustwa wytyka, takie, z ktrych sobie wielu
nic nie robi, nie uwaza za potrzebne nawet sie z nich
spowiadag.

»Jesli taisz i milezysz warunki i wady

Rzeczy, ktdra przedajesz,—juze$ winien zdrady.
Jesli bydlg udajesz ulomne za zdrowe,

Jesli towary zgnile i niewarunkowe

;La Swieze i warowne przelichwanié godzisz,
Aaglerasz zle przymioty i tak ludzi zwodzisz:
Juzes rysiem, braciszku, juzes mi utonal

U Judasza w kalecie, juz cie czart ozional“.

Czytajac pisma Klonowicza, czujemy, ze to byl
cztowiek -naprawde uczeiwy i szlachetny; takiemu na
stowo we wszystkiem wierzycby mozna, on nigdy na-
pewno klamstwem ust nie splamil i zawsze $mialo
wszystko wypowiadal. Lecz prawda kole w 00ZY,—
mowi przystowie; nie wszysey lubia jej sfuchaé, nie
wszyscy pozwalaja mowicé ja sobie. Ludziom moznym,
bogatym, silnym zdaje sie czestokro¢, ze ich sadzié ni-
komu nie wolno, i rzeczywiscie trzeba mieé wiele od-
wagi, aby ich zgani¢, bo sie mszeza na tych, ktorzy im
bl@dy.wykazuja. Klonowiczowi zbraklo juz tej odwagi:
gdy pisal , Worek Judaszéw,“ méwi on o lwiej Skdrze:
i. J. o moinych okrutnikach: strach o tej skorze
pisaé—i koticzy na tem utwor, :

~ Niezawsze jednak nasz poeta cofal sie przed po-
wiedzeniem prawdy moznym. Jest jeden jego utwor
Taciiski, gdzie bardzo silnie domaga sie sprawiedliwos-

ci dla najbiedniejszych, zwlaszeza dla kmieci, kiorzy
w jego czasach odrabiali paiszezyzne. Klonowicz upo-

‘mina, aby z nimi po ludzku postepowaé, méwi, ze

szlachcicem prawdziwym jest tylko ten, kto szlacheinie
postepuje, ze okrutnik nie zasluguje na te nazwe. Za-
prawde trzeba bylo na to odwagi, by, bedac samemu
mieszezaninem, oSmieli¢ sie taka prawde méwié.

Ale taka to juz byla czysta i prawa natura tego
czdowieka, 7e na niczyja krzywde patrze¢ nie mdgl.
Zycie wiodlo go po cierniach, malo zaznal szezescia,
a wielu smutkéw i cierpied, wiee tez juz tak praywykd,
7e zawsze najjasniej widzial to, co bylo najgorszego,
najsmutniejszego. Co innego np. Rej, ktory byt dziec-
kiem szezesliwem, potem w Zyciu mu sie powodzilo,
ludzie go kochali, biedy nie zaznal: to tez we wszystkiem
widzial roskosz i przyjemnosci same. Inne bylo Zycie
Klonowicza: ciagle przykrosci domowe, ciagly widok
zbrodni ludzkich, ktére, jako sedzia miejski, musial
roztrzasaé, nie mogly go wesolo usposabiaé. Czul
i widzial, 7e wiele jest zlego na Swiecie, ale i to rozu-
mial, 7e trudno wszystko zle usunaé. A tak mogloby
byé dobrze, gdyby ludzie szezerzej sie kochali 1 uczei-
wie postepowali, bo wszak tak pieknym Bdg ten Swiat
stworzyl, tyle bogactw dal czlowiekowil Oto mdwi
poeta we Flisie:

,Ziemia polska na Zyznym zagonie

Zasiadla, jako u Boga na lonie:

To tez Polakom na niczem nie schodzi,
Wszystko sie rodzi.“

[ dzi$ Swiat jest pieknym, ziemia bogata rodzi ob-
ficie, lecz 1 dzis, na nieszezescie, ludzie wzajemnie zZycie
sobie psuja przez zlo$é, cheiwoSé, zazdrosé, przez
brak mitosel blizniego i brak sprawiedliwosci wzgledem
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innych. Tak jest; ale mozna tez zauwazy¢, ze jednak,
choé powoli, ziarno dobre wschodzi i ludzie staja sie
mniej okrutni, a wiecej sprawiedliwi. A dlaczego? Bo:
coraz wiecej ludzi uezy sie, przez nauke wznosi sie co-
raz wyzej, rozumie i czuje wiele rzeczy, ktéryeh daw-
niej nie pojmowano. Przez nauke dochodzimy do po-
znania Swiata i siebie samych, do zrozumienia, ze je-
stesmy stworzeni na obraz i podobienstwo Boze, Ze ucz-
ciwie 1 zacnie pracowaé powinnisSmy, aby ludziom lepiej
sie dzialo. Tylko praca wszystkich szezescie wszyst-
kim przyniesie.

Poeci miasta Lwowa.

Pamietacie zapewne, ze Klonowicz przez jakis
czas, mianowicie od r. 1570 do 1574-go przebywal
we Lwowie i opisywal to miasto w utworze p. t. ,Zie-
mie Czerwonej Rusi.“ Nie przypuszezal on zapewne, ze
w tym czasie wychowywal sie tam inny poeta Szymon
Szymonowicz, o ktérym miato sie dowiedzie¢ z czasem
wielu ludzi nietylko w Polsce, lecz i za granicg. Wow-
czas byl to wyrostek kilkunastoletni, urodzit sie bowiem
w r. 1558.

Niedarmo Klonowicz . zachwycal si¢ Lwowem
w opisie Ziemi Czerwonej Rusi. Sliczne to bylo nuasto
malownicze, w gérzystej miejscowosei. Opowiadaja, Ze
jeszeze w 13-m wieku, gdy napadli na Europe po raz
pierwszy dzicy Tatarzy, ksiaze ruski Lew (Leon), czy
tez ojciec jego Daniel upatrzyt wygodne miejsce obrony
przeciw nieprzyjaciolom na gérze, zwanej pozniej
Zamkowa. Tam wybudowal silny zamek, obwiddl go
orubym murem tak, zeby Tatarzy nielatwo sie do

niego dostaé mogli. Oto byl poczatek miasta Lwowa,
l\tme nazwe od imienia ksiecia Lwa 0t17ymal

Gdy wejdziemy teraz na owa gére Zamkowg, nie-
maly kawal ziemi przed oczyma nam sie rozSciela.
Ku pdinocy kraj réwny, lecz zato na poludnie jakoby
kto ziemi¢ w faldy poukladal,—ciagle droga to podnosi
sie, to w dok opada. Rzeki duzej LWOW nie posiada, jeno
bwmsta nieco Peltew, Wl(JWEI](lLa wody do Bugu, ktory
znéw wpada do Wlsly Lecz zato pod samem miastem
wyplywa ze Zrodel kilka czystych potokdw i plynie
miedzy zielenia,—jest bowiem w miescie duzo drzew
1 0010dow Dawniej hoki pagérkéw okrywal las gesty,
0 dodawao rozmaitosei widokom, a na puedmlesclach
domki nurzaly sie w zieleni, otoczone zewszad ogrodami.

I oto na przedmiesciu Halickiem, pomiedzy sliwami
i jabloniami, stal w 16-m wieku cichy dworek Szymona,
rajey lwowskiego, t. j. urzednika, naleigcego do t. z.
Rady miejskiej, zajmujacej sie porzadkiem i zarzadem
miasta. Zamozny ten, a rozumny, mieszezanin daje sy-
nowi Szymonowi staranne wychowanie i posyda go do
Akademji Krakowskiej, tej samej, w ktore] jakies cztel-
dziesei lat przedtem uczyl sie lxochdnowskl. W Krako-
wie, a potem W miastach zagranicznych, Szymon, zwany
Szymonowiczem, jako syn Szymona, zapoznal sie
z dawnymi rzymskimi pisarzami tak doskonale, Ze i pi-
sat na wzdér ich po lacinie 1 innych z nimi zaznajomil;
wréciwszy bowiem do swego skromnego dworku na
przedmiescin Halickiem, - zabral sie do naueczyecielstwa.
Rozmaici wieley panowie oddawali skromnemu miesz-
czaninowi synéw na nauke, a Jan Zamojski, co to Ko-
chanowskiego odwiedzal w Czarnolesiu, tak wdm;czny
byt Szymonowiczowi za to, Ze mu uczyl syna, 1z su;
mienil jego przyjacielem, ‘stuehal rad uezonego meza,
a umierajac, testamentem polecil dziecko swe jego

Zyciorysy naszych najlepszych poetéw 16 go stulecia.
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opiece. Nadto, wywdzigczajac mu sie za prace, Wy-
jednal u krla dla mieszezanina herb szlachecki i na-
zwisko; zwal sie wiee odtad poeta Szymon Szymonowicz
Beudoriski.

Cicho i gladko plynelo Zycie skromnego nauczy-
ciela w ukochanym Lwowie, w Zamosciu, lub wreszcie
w jednej z dwu wsi, ktére trzymal w dzierzawie.
Osobliwie lubil Szymonowicz spokoj wiejski, bo tez
sam byl cichy, lagodny i pogodnego usposobienia.
Zycie wiesniakéw i drobnej szlachty, zamieszkale]
w bialych dworkach drewnianyeh, najwigcej mu si¢ po-
dobalo. Tam kaidy wprawdzie pracowal ciezko, ale
tei co wiosne cieszyl sie Swieza roslinnoseia, wycho-
dzaea z ziemi, co lato zbieral plony, dziekowal za nie
Bogu, strojac skromny kosciolék drewniany w wieince
ze zb6z 1 kwiatow na Matke Boska Zielng. Szymono-
wicz ukochal goraco ciche zZycie wiejskie, bez wielkich
cierpieri i bolow, i opisal je w wierszykach, zwanych
sielankami od wyrazu siolo, t.j. wies. Tylko sielanki
poeta pisal po polsku, inne zas utwory po lacinie; nie
myslal pewno, Ze w trzysta lat po jego Smierci ludzie
juz zapomna o wszystkich jego laciiskich pismach,
a polskie wierszyki beda czytali i pamietali, bo sa one
bardzo mile i kazdy z przyjemnoscia je powtarza.

Oto np. w sielance ,,Kolacze* poeta opisuje, jak
w skromnym dworku odbywa sie wesele.

,Sroczka krzekce na plocie, beda goscie nowi,
Sroczka czasem omyli. czasem prawde powie.
Sroczko—umiesz ty méwic? powiedz, gdzie§ latala;
7 ktdrejes strony gosei jadacych widziala?
Sroczka krzekce na plocie, pannie sie raduje
Serduszko, bo milego przyjaciela ezuje.

Jedzie z swoja druzyna panicz urodziwy, 4
Paniez z dalekiej strony; pod nim kod chodziwy,

Kori 1ysy, bialonogi, rzad na nim ze zlota;
Panno, gotuj sie wita¢, juz wjezdza we wrota.”

Pan miody i druzbowie zsiadaja z koni, a druchny

witaja ich wymdéwkami, Ze diugo na nich trzeba bylo

czekaé. A tu juz i panna z matka wychodzi witaé lu-
bego. Ten nizko uchyla czola, lecz nie chce wejsé do
domu i siasé za stotem, dopdkiby nie otrzymal swej
drogiej kochanki. Wiec panne stroja do slubu, a tza za
Yza plynie po jej liczku. Lecz i mlodzieniec zbladk tro-
che, bo §lub to rzecz wazna, trzeba sie nad nia dobrze
namyslié, by sobie nie kupié klopotu. Kaplan gotuje
stute i mloda pare wiaze przed oltarzem, poczem
wszysey skladaja Zyczenia. Tymezasem w domu panny
stawiaja na stole potrawy i goScie siadaja, pierwsze
miejsce zostawiajac mdodym.

,Panna nie wzniesie oka, serduszko w niej taje,
A pan mlody dlugiemu obiadowi 1aje.

Niech kucharze potrawy dziwne wymyslaja,
Niechaj win rozmaitych hojnie nalewaja:
Kolacze grunt wszystkiemu, a mozna rzec Smiele,
Bez kolaczy,—jakoby nie bylo wesele.*

I oto wkrotee stukaja w prdg laska i wnosza ciasto
upragnione; ida druzbowie i druchny i zaczyna sie ta-
niec z przyspiewkami do paidstwa mlodych, ktérych
do zabawy zabieraja. Na tem koriczy poeta opowiadanie
i zwraca sie znow do sroczki:

,,Sroczko, z dobra$ nowina do nas przyleciala,
Bodajes u sasiadow takze zakrzeczata.

A teraz weale inny obrazek w sielance ,, Zesicy.
Oto gorace slorice lipcowe rzuca na ziemie palace pro-
mienie i zloci ogromne lany zyta, falujace za lekkim
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wiatru podmuchem. Krzywe sierpy migaja w powietrzu,
a nad ziemia pochyla sie kilkanascie kobiet pracuja-
cych. Pot sie im leje z czola, a przecie nie traca we-
solosci, Spiewaja i rozmawiaja. Nad niemi stoi ekonom,
ktérego one starosta nazywaja. Zly to czlowiek, nie-
litoSciwy, nie ma wyrozumienia dla ludzi, bo mu tylko
o to idzie, by sie panu pochwalié, Ze duzo w polu zro-
biono. To tez Zniwiarki szczerze go nie lubig 1 rade go
wysmiewaja, gdy im troche z oczu zejdzie; gdy zas sie
zbliza, $piewaja takie piosenki, kiéreby go zmigkezyly
i zawstydzily:

_Stoneczko, §liczne oko, dnia oko pieknego,

Nie jestes ty zwyczajow starosty naszego!

Ty wstajesz, kiedy twdj czas, jemu sie zda malo,
Chcialby on, Zebys ty od pélnocy wstato.
Stoneezko, §liczne oko, dnia oko pieknego,

Nie jeste$ ty zwyezajow starosty naszego!

Ty dzieri po dniu prowadzisz, az dlugi rok minie,
A on wszystko porobi¢ chee w jednej godzinie.

Ty czasem pieczesz, czasem wionaé wietrzykowi
Pozwolisz, i naszemu dogadzasz znojowi;

A on zawsze: ,poZynaj, nie postawajl“ wola,

Nie pomnae, 7e przy sierpie pot sie leje z czola.
Sloneczko, $liczne oko, dnia oko pieknego,

Naucz swyeh ohyczajéw staroste naszego!

Ty nas ogrzewasz, ty nam wszystko z nieba dajesz,
Bez ciebie noe, a zas dzieii jasny, gdy ty wstajesz:
Niech i on na nas zawsze jasnem patrzy okiem,
Nieeh nas z pola wezas puszeza, nie z ostatnim mrokiem.

Mozna sie domysli¢, ze Szymonowicz nie bez celu
pisal tak w swojej sielance; czesto bowiem panowie nie
wiedzieli nawet, jak tacy starostowie obechodzili sie
z ludsmi, jak im ciezko kazali pracowad i jacy byli dla
nich niegodziwi. Taki wiersz pokazywal jakby palcem
krzywde, wiec na nia wieksza zwracano uwage. Sie-

— ——

— b3 —

lanki rozprzedaly sie nadzwyezaj predko, wielu je wige
ezytalo i nie bez tego, aby do serca niejednego nie
trafily.

Do cichego dworku Szymonowicza, ukrytego
w ogrédiku, pelnym $liw i jabloni, - czesto przychodzili
najblizsi jego sasiedzi, dzieci kamieniarza Zimorowicza.
Dwéeh synéw tego zamoznego rzemiesinika lwowskiego
wslawilo sie wierszami polskimi i laciriskimi, a osobli-
wie sielankami, pisanemi na wzér sielanek Szymono-
wicza, ktdrego obaj chlopey serdecznie kochali. Obaj
tez byli jego ulubiedcami. Starszy Jozef, powainy, lecz
z iyciem w oczach, rad byl sie zawsze czegos nowego
dowiedzie¢ od pana nauczyciela. Opiekowal sie on
troskliwie o siedem lat miodszym Szymonem, Szczu-
plym, bladym chlopezyna, kiéry dlugiego zycia nie
mogl oczekiwaé. Jakos rzeczywiscie zmarl, majac lat
dwadziescia pie¢, ale na pare lat przedtem napisal
bardzo ladne sielanki, ofiarowujac je, jako podarek, bratu
starszemu w dzied jego $lubu z Katarzyna Duktynicka.
,Ja cichutko wiedne, mdwi tam Szymon Zimorowicz,
wiee wy Zyjeie za mnie, najmilsi oblubiency.

Spelnilo sig to Zyczenie, bo Jozel Zimorowicz 2yl
lat osiemdziesiat pieé. Rozum jego i zacnosé charalkteru
umieli ocenié bracia Lwowianie; szanowali go oni, ko-
chali bardzo i wybierali na urzedy miejskie, wiee naj-
pierw mna rajce t.j. nalezacego do Rady zarzadzajace)
miasta, a potem na burmistrza. Osiemdziesiat pie¢ lat
gycia—to nie maly kawalek czasu i wiele zmian przy-
niesé mogacy. To tez Jozef Zimorowicz niejedno widzial
i pamietal, a nawet spisal w laciiskiem dziele p. t.
J, Historja miasta  Lwowa.” Leez do szczesliwych
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starcow poeta nie nalezal, bo z mlodoSci pamietak
chwile dobre i dla niego, i dla miasta rodzinnego, i dla
calego kraju; potem za$ jakby sie jakas ciemna plachta
zsunela z niebios i wszystko cieniem swym przysto-
nila: widzial starzec miejsca te same, a przecie inne,
0 ilez smutniejsze! :

. Urodzony w r. 1597, t. j. przy koticu 16-go wieku,
Zimorowicz musial patrze¢ na straszne kleski brato-
bdjezej wojny, na upadek zlotego wieku. Jakie dobrze
pamietal on swe lata mlodziedcze, gdy to brat skladal
mu piesni w darze weselnym, a mloda Zona zaczynala
gospodarowac! Zasobne mial wtedy domostwo, byto
w niem na co ladnego popatrzec. Meble rzezbione,
éika z bogatemi, ciezkiemi firankami, wielkie zwier-
ciadla w salonie, piekne zegary, Swieczniki, a na po-
dlodze, gdzie stapic—kobierce barwne. Slicznie bylo
i paradnie! Schodzi sie gosci gromada: Zona poety
w sukni jedwabnej z rekawami, obrzuconymi perl’zuni
w czepeczku z jedenastu rubinami na glowie, w lai-
cuchu zlotym na szyi, a na rekach pierseienie i branso-
lety, a w uszach drogie kolce... Zaprasza do jadalni,
gdzie stol ugina sie pod zastawa: tu na misach sre-
brnych i pétmiskach podaja rézne migsiwa, ryby, sztu-
cznie przyprawiane: od glowy pieczone, w srodku goto-
wane, a przy ogonie smazone; tu wina w puharach
kszfaltu todek, dzbanki z kokosowego orzecha w ztoto
i srebro oprawne; tu owoce krajowe i zamorskie, konfi-
tury, kompoty na slicznych krysztalowyeh miseczkach,
z ktoryeh sie bierze tyzkami o trzonkach w zgrabne fi-
gurki rzezbionych. Oj, przeszlo to wszystko, przepadto
bogactwo, a nie u jednego tylko Zimorowicza, lecz
u wszystkich braci Lwowian! Gdzie bylo miasto, coby
wigeej liczylo mieszezan-bogaczy? Lecz cale to bo-
gactwo nie ostalo sie burzy, co w kraju szalala, bo gdy

w kraju ile sie dzieje, nikt spokojnym i szczesliwym
byé nie moze. Przyszly kleski jedna po drugiej: pamie-
tal je dobrze Zimorowicz, cho¢ sie nieraz zdawalo, 7e
sadny dzied nadszedl i czlowiek caly z niego nie wyj-
dzie. Lecz tak juz Bég cheial, Zeby nam poeta ocalal,
a spisal, co widzial na wiasne oczy. Przyszed} rok
1648—ciezko go wspominaé. W Marcu na Litwie kona
krl Wiadyslaw 1V, dzielny syn owego niezbyt dobrej
pamieci Zygmunta III. Przez cale zycie naprawial on
bledy ojea, ale nie we wszystkiem udalo mu sie zara-
dzi¢. I oto teraz w przed$miertnej godzinie wielce troska
sie o patstwo, bo od poludnio-wschodu zagrazaja po-
waini nieprzyjaciele. Za trudnemi do przebycia ska-
Yami na rzece Dnieprze, czyli t. z. porohami, t. j. pro-
gami, chronia sie ludzie wolni—Kozacy, lubigcy pohulaé
na wojence, lupéw nabraé, a potem pié i jesé na wyspie
Chortyey, na Dnieprze, gdzie obdz gléwny, Sicz miell.
Dlugo na Siezy im nie bawié, bo co im po takiem zyeiu
spokojnem bez przygdd!  Oni molojey szable kochaja,
konika wiernego, a Zycie? co im Zyeie, onije za nic
maja. 6000 kozakéw zapisanych jest do wojska zapo-
roskiego, ktéremu przewodniczy hetman kozacki — tak
kazal krol Stefan Batory. W 1648 r. zjawia S1@
miedzy nimi na Siczy hetman Bohdan Chmielnicki.
Ucield on tu $miertelnie obrazony przez staroste Cza-
plifiskiego, ktéry mu Zong porwal, syna obil, a dom
puseil z dymem. ,0 ty, panie Czapliiski, nie zaczepiaj
Kozaka—pokaze ja ci, coSmy my, ale ci goraco bedzie
i tobie, i twym druhom szlachcicom.® Talk myslal
Chmielnicki i dalejze Kozakéw buntowac, Zeby zas wie-
cej sit zebra¢, wezwal Tatardw. Straszna to rzecz zemsta;,
ady kogo opanuje, to mu i rozum i sumienie odbierze,
a wprost do zbrodni i piekla ciagnie. 6 paidz. 1648 r.
ujrzano z muréw Lwowa mnieprzeliczone thumy Tataréw




1 Kozakéw. W miescie obroficéw bylo malo: 250 Zol-
nierzy iokolo1500 uzbrojonyeh mieszezan. Nieprzyja-
ciét obliczono na 200 tysiecy. Pomimo jednak takiej sil
nieréwnosei, nie zlekli si¢ nasi Lwowianie i postanowili
bronié miasta. Dwa dni trzymaly sie nawet przedmie-
Seia. Lecz wdarli sie tam wreszeie Tatarzy i zaczeli
rzes straszna.

Ldobywszy przedmiescie Lwowa, Kozacy mogli
stamfad wygodnie ostrzeliwaé miasto, kryjac sie za
domostwa—{rudno wiee teraz bylo broni¢ muréw. Je-
den znaleziono sposéb ratunku: spalié przedmieseia.
Lwowianie si¢ przed nim nie cofneli i, gdy noc zapadla,
raptem miasto otoczyly zewszad plonuune dym ledwie
oddychaé pozwalal, iskry lecialy do srodka, tak, Ze sto-
jacy na murach Zolnierze ciagle musieli uwazaé, by sie
bydynki miejskie nie Aa]ely Lecz dla nieprzyjaciol
byfa to kleska prawdziwa: z dzikim krzykiem poczeli
uciekac¢ z przedmiesé i z oslupieniem patrzyli na dzielo
zniszezenia, podziwiajac ludzi, kidrzy sobie wlasno-
recznie tdka krzywde wyrzadzié umieli. , Widac, ie
Lwowianie podda¢ sie nam nie zechea“—pomyslal
Chmielnicki i stal do nich listy, proponujac okup. Na
to sie mieszezanie zgodzili, zaplacili, na co ich staé
byto, by sie pozby¢ tyle razy silniejszego wroga. oz
to byta za radosé, gdy Chmielnicki zaczal zwijaé oboz,
decz zarazem jakie straszny obraz przedstawil sie
oczom mieszkaricow!

Do straty w ludziach, trzeba dodaé strate bogactw
1 pleniedzy. Gdy bowiem Kozacy zgodzili sie na okup
dawano wszystho, co mozna bylo, dmby zebraé zadana
Przez Wrogéw sume.

,,\thylko suknie z grzbietéw, a z glow swych kolpaki,
Lecz musiano z sku)n zloto, 7 sklcpuw daé towary,

Nawet srebro koScielne wydano od fary:
Poszty na tup Tatarom kadzielnice, krzyze.

(Gdziez sie teraz podzialo dawne bogactwo miesz-
czan lwowskich! Przez dlugie lata nie mogli sie dorobié
tego, co stracili. Lecz o ilez byloby gorzej, gdyby sie
wrogom poddali—wtedy cale miasto wygladaloby, jak
przedmiescia. Tak za$ mieli nadto Lwowianie stawe,
ze umieja dobrze sie bié i bronié swej ziemi.

Krwawe i smutne obrazy z r. 1648 nie byly ostat-
nimi, na jakie patrzyl w swem Zyciu Zimorowiez.
W 7 lat potem, w r. 1655, Lwéw raz jeszeze bronié sie
musial Chmielnickiemu. Wtedy kraj caly, jak potop,
zalewalirdzni nieprzyjaciele, ho—priez Kozakéw i Tata-
row—Szwedzi, ktorzy wieksza cze$é Polski zajeli.
Z wigkszych miast poddala sie Warszawa i Krakéw,
wiee krél Jan Kazimierz, powrdciwszy do kraju zza

granicy, dokad uszed! przed wrogiem, zatrzymat sie we

Lwowie. Tam odbyla sie owa uroczystosé na dlugie
lata pamietna: po Mszy sw. Jan Kazimierz przysiagl
w kosciele, ze, jesli mu Bdg pozwoli wygnaé z kraju
Szweddéw, pomysli o polcpbzenlu doli wiesniakdw, bo
dzielni ﬂomle i krakusi pomogli mu ze Slazka do Lwowa
be&pleczme sie przedostaé. Wtedy tez, uznajac zastugi
Lwowian, krol zréwnal ich z mieszezanami Krakowa,
najpierwszego pod tym wzgledem miasta polskiego, i dat
im herb szlachecki, co bylo na owe czasy rzecza nie-
malej wagi.

Tymezasem umart srogi hetman zaporoski, Bohdan
Chmielnicki, a nastepey jego sprowadzili na kraj nowego
swego sprzymierzetica Turkéw, — nieprzyjaciol Krzyza
Swietego, wyznawedw falszywego proroka Mahometa.

W r. 1672, gdy na tronie zasiadl niedolezny krol,
Michat Wmnowwckl, Turcy zajeli Podole, Ukraine, 2do-
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byli silng twierdze Kamieniec nad rzeka Dniestrem
i szli na biedne miasto Lwéw. Sam hetman Sobieski,
pézniejszy krdl i zwyciezca Turkéw, nie mial nadziei,
aby sie Lwow obronil. Strach ogarnal mieszczan Iwow-
skich, ktérzy juz tyle razy mogli sie przekonac o tem,
jak straszng jest wojna i oblezenie. Uchodzié z Zyciem
i najblizsza rodzing na zachéd, ku Krakowu i War-
szawie, gdzie bezpiecznuiej i pewniej? A co si¢ stanie
z tymi, ktérzy uciec nie moga, co sie z miastem stanie,
co 7 ojezyzng,— o tem trudno mysleé... Codziennie
z bram miasta wyjeidzaly tadowne wozy i bogate kare-
ty mieszezan lwewskich, a z ich okien wygladaly ko-
biety wystraszone, jakby Turek jui na miasto uderzal.
Z bolem serca patrzyl na te ucieczke sedziwy burmistrz
miasta, Bartlomiej Zimorowicz. Liczyl on juz podéw-
czas 75 lat, a przecie krew burzyla sie w jego sercu
i odwazniejszym byl 6w starzec od wielu mlodzieric6w.
Mesni nie uciekaja nigdy przed nieprzyjacielem, nie
poddaja miasta wlasnego: raczej umrze¢, niz sie tak
sharibié! Naméwiwszy sie przeto z dowddea, ezyli ko-
mendantem zalogi wojskowej, Eljaszem Lackim, dzielny
burmistrz rozkazal zamknaé bramy miasta, by prze-
rwad ucieczke, poczem zwolawszy wszystkich mezezyzn
przed ratusz, przeméwit do nich, wzywajac do obrony
miasta, do walki za wolno$¢ i wiare chrzescijanska.
,Niech wszyscy, co chea ocalenia miasta, przejda na
prawa strone“ — zawolal wreszcie i sam stanal pierw-
szy. Caly thum zgromadzil sie wokolo sedziwego star-
ca, nikt nie pozostal po lewej stromie. Teraz juz szlo
tylko o to, aby sie przygotowad, jak nalezy, na odparcie
nieprzyjaciela. Poprawiono mury, sypano waly, odby-
wano éwiczenia wojenne. Wreszeie pokazali sig Tata-
12y, za nimi Kozacy, Wolosi, nakoniec Turcy Swietnie
uzbrojeni i 1$nigey od zlota. Nasi dzielnie sie bronili,
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ale i tym razem sily nieprzyjaciét byly olbrzymie, wiec
mieszezanie z zadowoleniem dowiedzieli sie, Ze sie moga
oplacié. Lecz Turey zazadali ogromnego okupu: 80,000
talardw, a w miescie nie mozna bylo wiecej, niz b tysiecy,
zebraé. Obiecali Lwowianie wyplacié okup z czasem,
lecz Turey zazadali kilku ludzi na zakladnikéw, liczge
na to, ze, gdy ich zabiora do siebie, towarzysze zechca
ich jak najpredzej wykupié. Lecz kto pdjdzie dobro-
wolnie do strasznej niewoli tureckiej?—Pytanie to za-
wislo nad miastem, jak chmura olbrzymia, zapowiada-
jaca rychla burze i nieszezeScie. Nikt nie miat odwa-
oi przyjaé tak ciezkiego obowiazku... Wtedy wysunal
sie zpomiedzy zgromadzonych siwy burmistrz, nasz
poeta kochany, Zimorowicz. Ofiarowywal on swoje
stare kosci na niewygody i trudy niewoli, dowodzgc, Ze
mniej go szkoda, niz mlodego, bo ten dlugo jeszcze
moze sluzyé krajowi. Rozumie sie, Ze nie przyjeto
szlachetnej ofiary, lecz teraz ochotnicy znalezli sie od-
razu; 10 ludzi poszdo do wrogiego obozu, Zegnajac
braci, do ktérych juz nie wszyscy mieli powrdeié, dwaj
bowiem zmarli w niewoli. Ofrzymawszy czesé pienie-
dzy obiecanych oraz zakladnikéw, Turey ustapili zpod
Lwowa. Byli to ostatni nieprzyjaciele, ktérych wi-
dzial Jozef Barttomiej Zimorowicz pod murami miasta
rodzinnego. Umarl on w 10 lat pézniej, nie docze-
kawszy sie juz szezesliwej chwili, gdy krol Jan III So-
bieski pobit Turkéw na glowe pod Wiedniem.

Na Zimorowiczu kofeczymy opowies¢é o poetach
,2totego wielu.“ On nam opisal te straszne czasy, jakie
poZniej nastaly, a ktére ogladal juz oczami starca.
Juz i sam Zimorowicz, choé mlodo$é w szezesliwych
dniach spedzit, w staroSei patrzyl na straszne wypadki,
weale do wieku Zygmuntowskiego nie nalezgce, 1 te
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w swoich smutnyeh sielankach odmalowal. Méwil on
o sobie, 7e idzie §ladem Szymonowicza, i rzeczywiscie
W pisaniu przypominal go czasem: ale sielanki tamtego
poety sa mile, wesote,—a skad Zimorowicz mial bra¢ te

wesolo§¢?—Inne czasy, inne piesni!
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Zloty wiek Zygmuntowski.
Mikotaj Rej z Naglowic.
Jan Kochanowski .
Sebastjan Klonowicz .

Poeci miasta Lhwowa.
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